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PR_COD_lamCom

Izmantoto apzimeéjumu skaidrojums

*  Apspriezu procediira
***  PiekriSanas procediira
***|  Parasta likumdoSanas procediira (pirmais lasijums)
***||  Parasta likumdoSanas procedirra (otrais lasijums)
***[|]  Parasta likumdosanas procediira (tresais lasijums)

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Izmainas, kas ar Parlamenta grozijumiem izdaritas akta projekta, ir iezZimétas
trekna slipraksta. Teksts, kas iezZiméts parasta slipraksta, tehniskajiem
dienestiem norada tas akta projekta dalas, kuras ierosinati labojumi, lai
sagatavotu galigo teksta redakciju (piem&ram, neparprotami klidainas teksta
dalas vai to izlaidumi kada no valodam). Sos ierosinatos labojumus
apstiprina attiecigie tehniskie dienesti.

Informacijas bloka, ko ievieto pirms katra grozijuma attieciba uz spéka esosu
aktu, kuru planots grozit ar attiecigo akta projektu, tre$aja un ceturtaja rinda
attiecigi norada speka esoSo aktu un ta atbilstigo teksta vienibu. Dalas, kas
tiek parnemtas no tadas speka esosa akta teksta vienibas, kura netiek grozita
ar attiecigo akta projektu, bet kuru Parlaments nodomajis grozit, iezZim&
treknraksta. lespgjamos §adu teksta dalu svitrojumus apzime §adi: [...].
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par divu vai tris ritenu
transportlidzeklu un kvadriciklu apstiprinasanu un tirgus uzraudzibu
(COM(2010)0542 — C7-0317/2010 — 2010/0271(COD))

(Parasta likumdosanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

nemot veéra Komisijas priekslikumu Parlamentam un Padomei (COM(2010)0542),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 114. pantu,
saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C7-0317/2010),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2011. gada 19. janvara
atzinumu?,

nemot veéra Reglamenta 55. pantu,

nemot vera leksgja tirgus un patérétaju aizsardzibas komitejas zinojumu un Transporta un
tarisma komitejas atzinumu (A7-0445/2012),

pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

prasa Komisijai priekslikumu iesniegt vélreiz, ja ta ir paredz€jusi So priekslikumu butiski
grozit vai aizstat ar citu tekstu;

uzdod prieksseédetajam nosiitit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai, ka ar1
dalibvalstu parlamentiem.

1

OV C 84, 17.3.2011., 30. Ipp.
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Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(3) Ar S0 regulu paredzéts izveidot
saskanotus L kategorijas transportlidzeklu
razo$anas noteikumus, tadgjadi nodrosinot
icks$gja tirgus darbibu. L kategorijas
transportlidzekli ir divu ritenu, trTs ritenu
vai Cetru ritenu transportlidzekli,
pieméram, paSgajeji divu ritenu
transportlidzekli, tricikli, celu kvadricikli
un slégtas virsbuves kvadricikli. Citi merki
ir vienkarSot speka esoso tiesisko
reguléjumu, veicinat to, lai samazinatos
emisijas Tpatsvars kop€ja autotransporta
emisija un lai emisijas dala biitu
proporcionala, uzlabot vispargjo drosibu,
pielagoties tehnikas attistibai un uzlabot
tirgus uzraudzibas noteikumus.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
3.a apsvérums (jauns)
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Grozijums

(1a) IekSejam tirgum biitu jadarbojas,
pamatojoties uz parredzamiem,
vienkarSiem un saskanotiem
noteikumiem, kas nodroSinatu tiesisko
noteiktibu un skaidribu, no kda iegiitu gan
uznémumi, gan pateretaji.

Grozijums

(3) Ar o regulu paredzéts izveidot
saskanotus L kategorijas transportlidzeklu
razo$anas noteikumus, tadgjadi nodrosinot
icks$gja tirgus darbibu. L kategorijas
transportlidzekli ir divu ritenu, trTs ritenu
vai etru ritenu transportlidzekli,
pieméram, pasgaje€ji divu ritenu

izpriecu bagiji (SbS), celu kvadricikli un
slégtas virsbiives kvadricikli. Citi mérki ir
vienkarSot speka esoso tiesisko
regul&jumu, veicinat to, lai samazinatos
emisijas Tpatsvars kop€ja autotransporta
emisija un lai emisijas dala biitu
proporcionala, uzlabot vispargjo drosibu,
pielagoties tehnikas attistibai un uzlabot
tirgus uzraudzibas noteikumus.
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
11. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(11) Lai vienkarSotu un paatrinatu tipa
apstiprinajuma tiesibu aktu pienemsanu,
ES transportlidzekla tipa apstiprinajuma
tiesibu aktiem pieméro jaunu
reglamentéSanas metodi, saskana ar kuru
likumdevejs parasta likumdosSanas
procediira pienem vienigi

RR\888239LV.doc
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Grozijums

(3a) Pilsétu teritorijas dzivo vairak neka
70 % ES iedzivotaju, un apmeram 85 %
no Savienibas iekSzemes kopprodukta tiek
radits pilsétas. Visas Eiropas lielakas
pilsetas cenSas samazinat satiksmes
plusmas parslogotibu, celu satiksmes
negadijumu skaitu un piesarnojumu.
Labakas prasibas attieciba uz

L kategorijas transportlidzekiu
apstiprind@Sanu var veicindat pareju ug
efektivaku, droSaku un mazak
piesarnojosu mobilitati pilsetas’. Jauni
inovativi un tehnologiski pilnveidoti divu
ritenu, tris ritenu vai vieglie Cetru ritenu
transportlidzekli var biitiski veicinat
mobilitati pilsetas, jo tie aiznem mazak
vietas, patéré mazak energijas, rada
mazak emisijas gan raZoSanas, gan
izmantoSanas laikd, vienlaikus nodrosSinot
mobilitati, produktivitati un sniedzot
prieku.

! Skatit ari Komisijas pazinojumus:
»Rictbas plans mobilitatei pilsetas”
(COM(2009)0490), ,, Tematiska strategija
par gaisa piesarnojumu’”
(COM(2005)0446) un ,,Virzoties uz
Eiropas celu satiksmes droSibas telpu”
(COM(2010)0389).

Grozijums

(11) Lai vienkarSotu un paatrinatu tipa
apstiprinajuma tiesibu aktu pienemsanu,
ES transportlidzekla tipa apstiprinajuma
tiesibu aktiem pieméro jaunu
reglamentéSanas metodi, saskana ar kuru
likumdevgjs parasta likumdoSanas
procediira pienem vienigi

PE464.815v02-00

LV



pamatnoteikumus un pamatprincipus,
savukart stkaku tehnisku normativu

likumdo$anu delegé Komisijai. Ievérojot
pamatprasibas, $aja regula tadejadi biitu
jaieklauj vienigi materialtiesiskas prasibas
par funkcionalo dro$ibu un ekologiskajiem

raksturlielumiem, un Komisijai biitu
japieskir pilnvaras izstradat tehniskas
specifikacijas.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
11.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
11.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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pamatnoteikumus un pamatprincipus,
savukart sikaku tehnisku normativu
likumdo$anu delegé Komisijai. Ievérojot
pamatprasibas, $aja regula tadejadi biitu
jaieklauj vienigi materialtiesiskas prasibas
par funkcionalo drosibu un ekologiskajiem
raksturlielumiem, un Komisijai biitu
japieskir pilnvaras izstradat tehniskas
specifikacijas. Noteikumi japielago
daZadiem transportlidzeklu tipiem,
aprobeZojoties ar atbilstoSam sistemu,
sastavdalu un atseviSku tehnisku vienibu
tipa apstiprinasanas prasitbam attieciba uz
drosibu.

Grozijums

(11a) Lai nodrosinatu skaidribu,
lietderibu un vienkarsoSanu, Saja regula
nevajadzetu ieklaut parak daudz
istenoSanas posmu, ievieSot stingrakas
prasibas attieciba uz emisijas limeniem un
drosibu.

Grozijums

(11b) Nemot véra pasreizejo ekonomisko
situdaciju, nozares jaudas un razotaju
lielumu, riipniectbai biitu jadod
pietiekami daud?, laika, lai ta pielagotos
Saja regula paredzetajiem jaunajiem
noteikumiem un Komisijai pieSkirtajam
tehniskajam specifikacijam. Loti biitiski ir
savlaicigi noteikt prasibas, nodrosinot
pietiekami daudz laika izgatavotdjiem, lai
tie izstradatu, parbauditu un ieviestu
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Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
12. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(12) Autotransporta nozar€ un it Tpasi

L kategorijas transportlidzeklu nozaré
jauzlabo tirgus uzraudziba, pilnveidojot
tiesibu normas, kas regul@ razoSanas
atbilstibu, un nosakot piegades kédes
ekonomikas dalibnieku pienakumus. It
1pasi precizi jadefin€ dalibvalstu iestazu,
kas atbild par tipa apstiprinajumu un tirgus
uzraudzibu, uzdevumi un pienakumi, un
janosaka stingrakas prasibas par tehnisko
dienestu, kas veic tipa apstiprinasanu,
kompetenci, pienakumiem un darba
raditajiem. Tipa apstiprinatajiestazu
galvenais uzdevums joprojam ir nodroSinat
atbilstibu autotransporta nozares
reglament&joso tiesibu aktu prasibam par
tipa apstiprinajumu un razoSanas atbilstibu,
savukart tirgus uzraudzibu kopigi var veikt
vairakas dalibvalstu iestades.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
13. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts
(13) Lai izvairitos no stavokla launpratigas

RR\888239LV.doc

tehniskus risindjumus serijveida
transportlidzekliem, ka art izgatavotajiem
un daltbvalstu tipa apstiprinasSanas
iestadem, lai ieviestu nepiecieSamdas
administrativas sistemas.

Grozijums

(12) Autotransporta nozar€ un it ipasi

L kategorijas transportlidzeklu nozaré
jauzlabo tirgus uzraudziba, pilnveidojot
tiesibu normas, kas regul@ razoSanas
atbilstibu, un nosakot piegades k&des
ekonomikas dalibnieku pienakumus. It
1pasi precizi jadefin€ dalibvalstu iestazu,
kas atbild par tipa apstiprinajumu un tirgus
uzraudzibu, uzdevumi un pienakumi, un
janosaka stingrakas prasibas par tehnisko
dienestu, kas veic tipa apstiprinasanu,
kompetenci, pienakumiem un darba
raditajiem. Tipa apstiprinatajiestazu
galvenais uzdevums joprojam ir nodroSinat
atbilstibu autotransporta nozares
reglament€joso tiesibu aktu prasibam par
tipa apstiprinajumu un razoSanas atbilstibu,
savukart tirgus uzraudzibu kopigi var veikt
vairakas dalibvalstu iestades. Savienibas
un dalibvalstu liment jaizvers efektiva
koordinéeSana un uzraudziba, lai
nodroSindatu, ka tirgus uzraudzibas un
tipa apstiprinatdjiestades merktiecigi
izmanto jaunos pasakumus.

Grozijums
(13) Lai izvairTtos no stavokla launpratigas

PE464.815v02-00
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izmantoSanas, mazu sériju
transportlidzeklu vienkarSota procediira
japieméro vienigi neliela skaita raZotiem
transportlidzekliem. Tade] precizi janosaka
pardoto, registréto un ekspluatacija nodoto
transportlidzeklu skaits, kas atbilst mazas
sérijas jédzienam.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
16. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(16) Saskana ar 291. pantu Liguma par
Eiropas Savientbas darbtbu noteikumi un
galvenie principi, kas attiecas uz kontroles
mehanismiem, ar kuriem dalibvalstis
parbauda, kia Komisija isteno ievieSanas
pilnvaras, ieprieks janosaka regulas,
kuras pienem parasta likumdoSanas
procediira. Lidz mineéto jauno regulu
pienemSanai vel ir speka Padomes

1999. gada 28. jiinija Lemums
1999/468/EK, ar ko nosaka Komisijai
pieskirto ievieSanas pilnvaru istenoSanas
kartibu, iznemot regulativo kontroles
procediiru, kura vairs nay piemérojama.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
17. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(17) Lai ar vispar€ji piem&rojamiem
noteikumiem papildinatu vai grozitu dazus
nebitiskus tiesibu aktu elementus,
Komisija japilnvaro saskana ar LESD
290. pantu pienemt delegetos aktus

PE464.815v02-00

izmantoSanas, mazu seriju
transportlidzeklu vienkarsota procediira
japiemeéro vienigi ierobeZotam
transportlidzeklu skaitam. Tadg| precizi
janosaka pardoto, registréto un
ekspluatacija nodoto transportlidzeklu
skaits, kas atbilst mazas sérijas jédzienam.
Individuals apstiprindajums konkrétam
transportlidzeklim biitu japieSkir ta, lai
unikaliem, amatieru biivétiem
transportlidzekliem piemerotu vienkarSotu
un izmaksu zinda samerigu procediiru.

Grozijums

Svitrots

Grozijums

(17) Lai ar vispargji piem&rojamiem
noteikumiem papildinatu vai grozitu dazus
nebitiskus tiesibu aktu elementus, saskana
ar LESD 290. pantu Komisijai bitu

Jjapieskir pilnvaras pienemt tiestbu aktus

RR\888239LV.doc



attieciba uz funkcionalo drosibu un
ekologiskajiem raksturlielumiem,
testéSanu, transportlidzekla remonta un
tehniskas apkopes informacijas pieejamibu
un tehnisko dienestu izraudziSanos un to
Ipaso pienakumu noteikSanu, lai ar
vispargji piemerojamiem noteikumiem
papildinatu vai grozitu dazus nebitiskus
tiesibu aktu elementus. Sis pilnvarojums
nelauj veikt grozijumus IV pielikuma
noteiktajos 1stenoSanas datumos vai

VI pielikuma noteiktajas emisijas
robezvértibas. So datumu vai robezveértibu
grozijumus veic ar parasto likumdoSanas
procediiru, kas noteikta LESD 114. panta.

attieciba uz funkcionalo drosibu un
ekologiskajiem raksturlielumiem,
testéSanu, transportlidzekla remonta un
tehniskas apkopes informacijas pieejamibu
un tehnisko dienestu izraudziSanos un to
1paso pienakumu noteikSanu, lai ar
vispargji piem&rojamiem noteikumiem
papildinatu vai grozitu dazus nebiitiskus
tiesibu aktu elementus. Sis pilnvarojums
nelauj veikt grozijumus IV pielikuma
noteiktajos 1stenoSanas datumos vai

VI pielikuma noteiktajas emisijas
robezvertibas vai VIII pielikuma
noteiktajas stingrakajas funkcionalajas
dro§ibas prasibas. So datumu, visparigo
prasibu vai robezvertibu grozijumus veic
ar parasto likumdoSanas procediiru, kas
noteikta LESD 114. panta. Ir ipasi svarigi,
lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus,
atbilstigi apspriestos, tostarp ar
ekspertiem. Sagatavojot un izstradajot
delegetos aktus, Komisijai janodrosina, ka
attiecigie dokumenti vienlaicigi, laikus un
piendaciga kartiba tiktu nosiititi Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Pamatojums

Pielagots pédejai redakcijai, kas lietota attiectba uz delegétiem aktiem.

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
18. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(18) Komisija japilnvaro pienemt
istenoSanas aktu saskana ar LESD

291. pantu, lai noteiktu vienotas prasibas
§1s regulas 1stenosanai attieciba uz
informacijas sarakstu, kas jaiesniedz,
piesakoties tipa apstiprindjumam, tipa
apstiprinajuma procediiram, papildu
informacijas plaksnu, ko piestiprina
izgatavotajs, paraugiem, ES tipa
apstiprinajuma sertifikatiem, pieskirto tipa

RR\888239LV.doc
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Grozijums

(18) Lai nodrosinatu vienotas prasibas S§is
regulas 1stenoSanai attieciba uz
informacijas sarakstu, kas jaiesniedz,
piesakoties tipa apstiprindjumam, tipa
apstiprinajuma procedtram, papildu
informacijas plaksnu, ko piestiprina
izgatavotajs, paraugiem, ES tipa
apstiprinajuma sertifikatiem, pieskirto tipa
apstiprinajumu sarakstu, ES tipa
apstiprinajumu numeracijas sistému un
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apstiprinajumu sarakstu, ES tipa
apstiprinajumu numeracijas sist€mu un
razoSanas atbilstibas procediiru
nodrosinasanu. Attieciba uz min&tajiem
jautajumiem dalibvalstis ir nepiecieSami
vienoti 1stenosanas nosactjumi, lai
nodroSinatu pareizu ieks¢ja tirgus darbibu,
ko var panakt, vienkarSojot dazadas
dalibvalstis pienemtu administrativu
lémumu (it Tpasi tipa apstiprinajumu)
savstarp&ju atziSanu un atzistot
transportlidzeklu izgatavotaju izsniegtos
dokumentus (it Tpasi atbilstibas
sertifikatus).

razoSanas atbilstibas procediiru
nodros$inasanu, istenoSanas pilnvaras
Jjapieskir Komisijai. Sis pilnvaras jaisteno
saskanda ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2011. gada 16. februara Regulu
(ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas
un visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas tstenos$anas pilnvaru
izmantoSanu. Attieciba uz minétajiem
jautajumiem dalibvalstis ir nepiecieSami
vienoti 1steno$anas nosactjumi, lai
nodroSinatu pareizu ieksg€ja tirgus darbibu,
ko var panakt, vienkarSojot dazadas
dalibvalstis pienemtu administrativu
l@émumu (it Tpasi tipa apstiprinajumu)
savstarp&ju atziSanu un atzistot
transportlidzeklu izgatavotaju izsniegtos
dokumentus (it Tpasi atbilstibas
sertifikatus).

1OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.

Pamatojums

Pieldagots pédéjai redakcijai, kas izmantota attieciba uz istenosanas aktiem.

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
19.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE464.815v02-00

Grozijums

(19a) Divos gados no $is regulas stasanas
speka Komisijai, pamatojoties uz pétijuma
rezultatiem, biitu jaizverte vajadziba pec
Jjauna priekSlikuma, kas vajadzibas
gadijuma japienem. PriekSlikuma butu
Jjaapliiko vismaz Sadi jautajumi: vai svara
ierobeZojums lidz 450 kg joprojam ir
aktuals, vai, nemot vera jaunakos
sasniegumus, joprojam ir biitiski noSkirt
tris un Cetru ritenu transportlidzeklus un
vai ir vajadzigi papildu pielagojumi,
nemot vera tirgus attistibu elektrisko
transportlidzeklu joma.

RR\888239LV.doc



Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts
d) celu vai bezcelu transportlidzekliem,

kuri paredzeti vienigi izmantoSanai
sacensibas;

Grozijums

d) transportlidzekliem, kuri paredz&ti
vienigi izmantoSanai sacensibas;

Pamatojums

Redakcionala izmaina— tiek svitroti neatbilstigi kritériji attieciba uz atbrivojumu ievérot

konkurences noteikumus.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) transportlidzekliem, kuri paredzeti
vienigi brunotiem spekiem,
tiesibaizsardzibas iestadem, civilas
aizsardzibas dienestiem, ugunsdzeSanas
dienestiem vai sabiedrisko pakalpojumu
iestadem;

Grozijums

e) transportlidzekliem, kuri paredzg&ti
vienigi brunotiem spekiem,
tiesibaizsardzibas iestadem, civilas
aizsardzibas dienestiem, ugunsdzéSanas
dienestiem vai sabiedrisko darbu
izpilditajiem vai sabiedrisko pakalpojumu
sniedzejiem;

Pamatojums

Precizéjums — neattiecas uz transportlidzekliem, kuri paredzéti vienigi sabiedrisko darbu
veikSanai vai sabiedrisko pakalpojumu sniegsanai.

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Q) transportlidzekliem, kurus galvenokart svitrots

paredzéts izmantot apvidii, kur nay cela,

RR\888239LV.doc 13/94 PE464.815v02-00
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un kas projekteti braukSanai pa virsmam
bez cela seguma;

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — h apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts
h) velosipédiem ar pedaliem un
paligelektromotoru, kura nominala
nepartraukta jauda neparsniedz 0,25 kW
un atsledzas, ja velosipédists partrauc
griezt pedalus, un cita gadijuma
progresivi samazinds un visbeidzot

atslédzas, transportlidzeklim sasniedzot
atrumu 25 km/h;

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — i apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

i) pasbalansa masinam,;

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

J) transportlidzekliem, kas nav aprikoti ar
vismaz vienu sédvietu.

PE464.815v02-00

Grozijums

h) velosipédiem ar pedaliem un papildu
elektrospekiekartu, kas atslédzas,
transportlidzeklim sasniedzot atrumu

25 km/h, vai agrak, ja velosipédists
partrauc griegt pedalus; Sadus velosipedus
neuzskata par mehaniskajiem
transportlidzekliem;

Grozijums

i) pasbalansa masinam, kuru maksimalais

projektetais atrums ir 25 km/h; Sadas

masinas neuzskata par mehaniskajiem
transportlidzekliem;,

Grozijums

J) transportlidzekliem, kuri nav aprikoti ar
vismaz vienu s€dvietu un kuru
maksimalais projektetais atrums ir

25 km/h; Sadus transportlidzeklus
neuzskata par mehaniskajiem
transportlidzekliem;
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Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums

2. pants — 2. punkts — ja apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
3. pants — 11. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

11. “atbilstibas sertifikats” ir dokuments,
kura pamata ir istenoSanas akta ieklautais
paraugs un kuru izdevis transportlidzekla
1zgatavotajs, tadejadi apliecinot, ka
transportlidzeklis ta pabeigSanas bridi
atbilst saskana ar So regulu apstiprinatam
transportlidzekla tipam;

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
3. pants — 40. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

40. “izplatitajs” ir jebkura fiziska vai
juridiska persona, kas darbojas piegades
keéde un nav izgatavotajs vai importetajs,
un kas Savienibas tirgii pardod, registre
vai nodod ekspluatacija transportlidzekli,
sisteému, sastavdalu vai atsevisku tehnisku
vienibu;

RR\888239LV.doc

Grozijums

ja) ar elektromotoru aprikotiem
transportlidzekliem, kuru maksimalais
projektetais atrums ir mazaks par 25 km/h
un pasmasa ir mazaka par 25 Kg; Sadus
transportlidzeklus neuzskata par
mehaniskajiem transportlidzekliem.

Grozijums

11. “atbilstibas sertifikats” ir dokuments,
kura pamata ir 1stenoSanas akta ieklautais
paraugs un kuru izdevis izgatavotajs,
tadgjadi apliecinot, ka transportlidzeklis ta
pabeigSanas brid1 atbilst saskana ar So
regulu apstiprinatam transportlidzekla
tipam;

Grozijums

40. “izplatitajs” ir jebkura fiziska vai
juridiska persona, kas darbojas piegades
keéde un nav izgatavotajs vai importetajs,
un kas dara transportlidzekli, sistému,
sastavdalu vai atseviSku tehnisku vienibu
pieejamu Savienibas tirgii,

PE464.815v02-00
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Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
3. pants — 49. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

49. “transportlidzekla remonta un tehniskas
apkopes informacija” ir visa informacija,
kas vajadziga transportlidzekla
diagnostic€Sanai, apkopeli, tehniskajai
apskatei, regularai uzraudzibai, remontam,
parprogrammeésanai vai atiestatiSanai un
kuru izgatavotaji nodroSina saviem
sertific€tajiem tirgotajiem/remontétajiem,
ietverot visus turpmakos grozijumus un
pielikumus pie $adas informacijas. Saja
informacija ieklauj visu prasito informaciju
par sisteému, sastavdalu vai atsevisku
tehnisku vienibu uzstadiSanu
transportlidzeklos;

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
3. pants — 50. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

50. “neatkarigs uznémums” ir ugnémums,
kas nav ne sertificets tirgotajs, ne
remont€tajs un kas ir tiesi vai netiesi
iesaistits mehanisko transportlidzeklu
remonta un tehniskaja apkopg;

Grozijums

49. “transportlidzekla remonta un tehniskas
apkopes informacija” ir visa informacija,
kas vajadziga transportlidzekla
diagnostic€Sanai, apkopeli, tehniskajai
apskatei, regularai uzraudzibai, remontam,
parprogrammeésanai vai atiestatiSanai un
kuru izgatavotaji nodroSina saviem
sertific€tajiem tirgotajiem/remontetajiem,
ietverot visus turpmakos grozijumus un
pielikumus pie $adas informacijas. Saja
informacija ieklauj visu prasito informaciju
par sistému, detalu, sastavdalu vai
atsevisSku tehnisku vienibu identifikaciju
un uzstadiSanu transportlidzeklos;

Grozijums

50. “neatkarigs uznémums” ir ikviena
fiziska vai juridiska persona, kas nav
pilnvarots pardevejs vai remonta veicgjs,
kas tieSi vai netieSi iesaistits mehanisko
transportlidzeklu remonta un tehniskaja
apkopg, jo ipasi remonta iekartu,
instrumentu vai rezerves dalu remonta
veicéji, izgatavotaji vai izplatitaji,
tehniskas informacijas publicétaji,
uznémumi, kas nodroSina palidzibu uz
celiem, piedava parbaudes, apmacibas un
testeSanas pakalpojumus, ka art
alternativas degvielas transportlidzeklu
iekartu izgatavotaji un uzstaditaji,

Pamatojums

Visiem neatkarigajiem operatoriem, bet ne tikai ,,uznemumiem’
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piekluvei informacijai (par pienemamu cenu) par remontu un apkopi.

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
3. pants — 50.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
3. pants — 53.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

50.a ,sertificets tirgotdjs vai remonteétajs”

ir ikviena fiziska vai juridiska persona,
kas ir transportlidzeklu izgatavotaja
izplatiSanas sistemas loceklis;

Grozijums

53.a ,,enduro motocikls” ir ipasam
ritenu transportlidzeklis, kas atbilst L3e-
S1 kategorijai;

Pamatojums

Ar So tiek ieviesta atseviska kategorija enduro motocikliem, ko izmanto brauksanai gan pa

celiem, gan apvidii.

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
3. pants — 53.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\888239LV.doc
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Grozijums

53.b ,triala motocikls” ir ipaSam
ritenu transportlidzeklis, kas atbilst L3e-
S2 kategorijai;
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Pamatojums

Ar So tiek ieviesta atsevisSka kategorija triala motocikliem, ko izmanto brauksanai gan pa
celiem, gan apvidii.

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
3. pants — 57.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

o7.a ,visurgajejs” (ATV) ir
transportlidzeklis, kas atbilst L7Be-Al
kategorijas kriterijiem;

(Sis grozijums (L7Be-Al kategorija

pienemsanas gadijumd vajadzes veikt
atbilstosas izmainas visa teksta.)

Pamatojums

brauksanai gan pa celiem, gan apvidi.

Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
3. pants — 57.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

57.b , izpriecu bagijs” (SbS) ir
transportlidzeklis, kas atbilst L7Be-A2
kategorijas kriterijiem;

(Sis grozijums (L7Be-A2 kategorija
apvidus masinam) attiecas uz visu tekstu.
Ta pienemsanas gadijuma vajadzés veikt
atbilstosas izmainas visa teksta.)

Pamatojums

Ar So tiek ieviesta apakskategorija izpriecu bagijiem (Side-by-Side vehicle — SbS), ko
izmanto brauksanai gan pa celiem, gan apvidii.
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Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
3. pants — 67.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Pie L kategorijas transportlidzekliem

divriteni, divu un tr1s ritenu mopédi, divu
un tris ritenu motocikli, motocikli ar
blakusvagi, vieglie un smagie celu
kvadricikli, ka arT vieglie un smagie slégtas
virsbuves kvadricikli.

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums

Grozijums

67.a,,Speka piedzina” ir transportlidzekla
sastavdalas un sistemas, kas rada speku
un parvada to lidz cela virsmai, tai skaita
motors(-i), motoru vadibas sistémas vai
Jjebkurs cits kontroles bloks, piesarnojuma
kontroles ierices, transmisija un tas
kontroles ierices, kas ir vai nu piedzinas
varpsta, vai siksnas piedzina, vai kédes
piedzina, diferenciali, galvenda piedzina un
dzita ritena riepa (radiuss).

Grozijums

1. Pie L kategorijas transportlidzekliem
pieder divu, tris un Cetru ritenu
transportlidzekli saskana ar iedalfjumu Saja
panta un I pielikuma, tai skaita divu un tris
ritenu mopédi, divu un tris ritenu
motocikli, motocikli ar blakusvagi, vieglie
izpriecu bagiji, ka ar1 vieglie un smagie
slegtas virsbuves kvadricikli.

4. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts — i dala — 1. ievilkums

Komisijas ierosinatais teksts

— A1 apakskategorija (mazjaudas
motocikls);

RR\888239LV.doc

Grozijums

— L3e - Al apakskategorija (mazjaudas
motocikls);
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Pamatojums

Redakcionals grozijums.

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts — i dala — 2. ievilkums

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
— A2 apakskategorija (vidéjas jaudas — L3e — A2 apakskategorija (vidgjas jaudas
motocikls); motocikls);
Pamatojums

Redakcionals grozijums.

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts — i dala — 3. ievilkums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
— A3 apakskategorija (lieljaudas — L3e — A3 apakskategorija (lieljaudas
motocikls); motocikls);
Pamatojums

Redakcionals grozijums.

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts — ii dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

i) péc transportlidzekla maksimala svitrots
projekteta atruma:

— neparsniedz 130 km/h;

— parsniedz 130 km/h;
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Pamatojums
Lai gan transportlidzekla maksimalo projektéto atrumu nem vera, parbaudot emisiju, tas nav
saistits ar transportlidzekla tipa klasifikdaciju. Sis kritérijs nav ieklauts ari I pielikuma.
Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts — iia dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1ia) paredzets ipasam vajadzibam:

— L3e — S1 transportlidzeklis (enduro

motocikls);
— L3e - S2 transportlidzeklis (triala
motocikls).

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums

4. pants — 2. punkts — e apakSpunkts — i dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
i) L5Ae apakskategorija (tricikls); i) L5Ae transportlidzeklis — (tricikls);
Pamatojums

Redakcionals grozijums.

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — ¢ apakS$punkts — ii dala — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
il) L5Be apakskategorija (komercijas ii) L5Be transportlidzeklis — (komercijas
tricikls), ko sikak iedala: tricikls), ko sikak iedala:
Pamatojums

Redakcionals grozijums.
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Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums

4. pants — 2. punkts — g apakSpunkts — ia dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

ia) L7Be transportlidzeklis, ko iedala:

- L7Be-Al: visurgajeji (ATV);

- L7Be-A2 izpriecu bagiji (SbS)

(Sis grozijums (tiek ieviestas divas jaunas
kategorijas — L7Be-Al un L7Be-A2)
attiecas uz visu tekstu. Ta pienemsanas

gadijumad vajadzes veikt atbilstosas
izmainas visa teksta.)

Pamatojums

Ar So tiek ieviesta kategorija ipasa lietojuma Cetru ritenu transportlidzekliem, ko izmanto
brauksanai gan pa celiem, gan apvidii un sikak iedala visurgajéju (ATV) un izpriecu bagiju

(SbS) apakskategorija.

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums

4. pants — 2. punkts — g apakSpunkts — ii dala

Komisijas ierosinatais teksts

ii) L7Be apakskategorija (smagais slégtas
virsbiives kvadricikls), ko sikak iedala:

— L7Be-U grupa: kravas transportlidzeklis,
kas projektets vienigi kravu parvadasanai;

— L7Be-P grupa: transportlidzeklis, kas
projektets un lietots galvenokart pasazieru
parvadasanai.

PE464.815v02-00

Grozijums

ii) L7Ce transportlidzeklis (smagais
slégtas virsbiives kvadricikls), ko stkak
iedala:

— L7Ce-U grupa: kravas transportlidzeklis,
kas projektets vienigi kravu parvadasanai;

— L7Ce-P grupa: transportlidzeklis, kas
projektets un lietots galvenokart pasazieru
parvadasanai.

(Sis grozijums (pasreizéja kategorija L7Be
klust par kategoriju L7Ce) attiecas uz visu
tekstu. Ta pienemsanas gadijuma vajadzeés
veikt atbilstosas izmainas visa teksta.)
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Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
4. pants — 4. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) kategorija L1e ar apakskategorijam
L1Ae un L1Be un kategorija L3e ar
apakskategorijam L3e-Al, L3e-A2 un
L3e-AS;

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
7. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4. Turklat tie iece] parstavi tirgus
uzraudzibas jautajumos, un tas var bt
otraja punktd mingtais vienigais parstavis
vai papildu parstavis.

Grozijums

a) kategorija L1e ar apakskategorijam
L1Ae un L1Be un kategorija L3e ar
apakskategorijam L3e-Al, L3e-A2, L3e-
A3, L3e-S1lunL3e-S2;

Grozijums

4. Turklat izgatavotdji iece] parstavi tirgus
uzraudzibas jautajumos, un tas var bt

3. punkta mingtais vienigais parstavis vai
papildu parstavis.

Pamatojums

Pareiza savstarpéja norade.

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
1. Importetaji Savienibas tirgl pardod vai
registré vienigi prasibam atbilstosus
transportlidzeklus, sisteémas, sastavdalas
vai atseviskas tehniskas vienibas.

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
10. pants — 3. punkts

RR\888239LV.doc
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Grozijums

1. Import&taji Savienibas tirgi pardod vai
registré vienigi prasibam atbilstosus un
droSus transportlidzeklus, sisteémas,
sastavdalas vai atseviSkas tehniskas
vienibas.
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Komisijas ierosindtais teksts

3. Ja import&taji uzskata vai tam ir iemesls
uzskatit, ka transportlidzeklis, sisteéma,
sastavdala vai atseviska tehniska vieniba
neatbilst §1s regulas prasibam un it Tpasi
apstiprinatajam tipam, tas nepardod vai
neregistré transportlidzekli, sisteému,
sastavdalu vai atseviSku tehnisku vienibu,
kamer nav panakta atbilstiba. Turklat
gadijuma, ja import&taji uzskata vai tiem ir
iemesls uzskatit, ka transportlidzeklis,
sistéma, sastavdala vai atseviska tehniska
vieniba rada risku, tie attiecigi informé
izgatavotaju, tirgus uzraudzibas iestades un
apstiprinatajiestades.

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
13. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Ja izplatitajs uzskata vai tam ir iemesls
uzskatit, ka transportlidzeklis, sisteéma,
sastavdala vai atseviska tehniska vieniba
neatbilst §1s regulas prasibam, tas nepardod
vai neregistré transportlidzekli, sistému,
sastavdalu vai atsevisku tehnisku vienibu
un nepielauj ta nodoSanu ekspluatacija,
kameér nav panakta atbilstiba.

PE464.815v02-00

Grozijums

3. Ja importetaji uzskata vai tiem ir iemesls
uzskatit, ka transportlidzeklis, sisteéma,
sastavdala vai atseviska tehniska vieniba
neatbilst §1s regulas prasibam un it Tpasi
apstiprinatajam tipam, tie sazinds ar
kompetentajam iestaddem un nepardod vai
neregistré transportlidzekli, sistému,
sastavdalu vai atsevisku tehnisku vienibu,
kamer tie no kompetentajam iestadem nav
sanémusi apstiprinajumu, ka
transportlidzeklis, sistema, sastavdala vai
atseviska tehniska vieniba atbilst Sai
regulai. Turklat gadijuma, ja importétaji
uzskata vai tiem ir iemesls uzskatit, ka
transportlidzeklis, sist€éma, sastavdala vai
atseviSka tehniska vieniba rada risku, tie
attiecigi informée izgatavotaju, tirgus
uzraudzibas iestades un
apstiprinatajiestades.

Grozijums

1. Ja izplatitaji uzskata vai tiem ir iemesls
uzskatit, ka transportlidzeklis, sisteéma,
sastavdala vai atseviska tehniska vieniba
neatbilst §is regulas prasibam, tie sazinas
ar kompetentajam iestadem un nepardod
vai neregistré transportlidzekli, sisteému,
sastavdalu vai atsevisku tehnisku vienibu,
kamer tie no kompetentajam iestadem nav
sanémusi apstiprinajumu, ka
transportlidzeklis, sistema, sastavdala vai
atseviska tehniska vieniba atbilst Sai
regulai un nepielauj ta nodosanu
ekspluatacija, kameér nav panakta atbilstiba.
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Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
16. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Lai nodrosinatu teicamu dro$ibu un
vides aizsardzibu, Komisija attieciba uz
prasibam, kas nav §is regulas VI un

VI pielikuma minétas ekologiskas
robezvertibas un sliek$ni, izveidos siki
izstradatus tehniskos noteikumus, tai skaita
attieciga gadijuma testu procediiras un
robezvertibas, pienemot deleggtos aktus
saskana ar 76., 77. un 78. pantu.

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
16. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

2. Lai nodrosinatu teicamu dro$ibu un
vides aizsardzibu, Komisija attieciba uz
prasibam, kas nav §is regulas VI un

VI pielikuma minétas ekologiskas
robezvertibas un sliek$ni, izveidos siki
1zstradatus tehniskos noteikumus, tai skaita
attieciga gadijuma testu procediiras un
robezvertibas, pienemot delegétos aktus
saskana ar 76. pantu. Stki izstradatie
tehniskie noteikumi lauj nodroSinat
augstaku vai saglabat vismaz tadu pasu
droStbas un vides aizsardzibas limeni,
kadu nodroSina 81. panta minétas
direktivas.

Grozijums

2.a Pasakumus saskanda ar 2. punktu
pienem, veicot iepriekSeju novertejumu,
péc kura sagatavo zinojumu, un cenSoties
panakt samerigu lidzsvaru starp Sadiem
Jjautajumiem:

a) vai attiecigie tehniskie noteikumi rada
nopietnu risku drostbai vai
ekologiskajiem raksturlielumiem un

b) ka pateretdjus un izgatavotajus (tostarp
rezerves dalu tirgii) iespaidotu saskana ar
So pantu noteiktas papildu prasibas.
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Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
18. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Pasakumi saistiba ar transportlidzeklu
speka piedzinas parveidoSanu

1. “Speka piedzina” ir transportlidzekla
sastavdalas un sistemas, kas rada speku
un parvada to lidz cela virsmai, tai skaita
motors(-i), motoru vadibas sistemas vai
jebkurs cits kontroles bloks, piesarnojuma
kontroles ierices, transmisija un tas
kontroles ierices, kas ir vai nu piedzinas
varpsta, vai siksnas piedzina, vai kédes
piedzina, diferenciali, galvena piedzina un
dzita ritena riepa (radiuss).

2. L kategorijas transportlidzeklus apriko
ar konstrukcijas elementiem, kuru
uzdevums ir noverst manipulacijas ar
transportlidzekla spéka piedzinu un kurus
reglamenté delegétaja akta, nosakot virkni
tehnisko prastbu un specifikaciju, kuru
noltks ir:

a) nepielaut parveidojumus, kas var kaitet
drosibai, it Tpasi palielinot transportlidzekla
veiktsp&ju, ko panak, neatbilstosi mainot
speka piedzinu, lai palielinatu maksimalo
griezes momentu un/vai speku un/vai
maksimalo projektéto transportlidzekla
atrumu, ko izgatavotajs konkrétajam
transportlidzeklim noradijis tipa
apstiprinajuma un/vai

b) novérst kaitgjumu videi.

3. Komisija konkrétas prasibas par $adiem
2. punkta min&tajiem pasakumiem nosaka
delegetaja akta, ko pienem saskana ar 76.,
77.un 78. pantu..

4. Pec speka piedzinas parveidoSanas
transportlidzeklis atbilst sakotnéjas

PE464.815v02-00

Grozijums

Pasakumi izgatavotdjiem saistiba ar
neatlautu tehnisko iejaukSanos
L kategorijas transportlidzeklos

1. L kategorijas transportlidzeklus apriko
ar konstrukcijas elementiem, kuru
uzdevums ir noverst manipulacijas ar
transportlidzekla speka piedzinu un kuru
noliiks ir:

a) nepielaut parveidojumus, kas var kaitet
drosibai, it Tpasi palielinot transportlidzekla
veiktsp&ju, ko panak, neatbilsto§i mainot
speka piedzinu, lai palielinatu maksimalo
griezes momentu un/vai spéku un/vai
maksimalo projektéto transportlidzekla
atrumu, ko izgatavotajs konkrétajam
transportlidzeklim noradijis tipa
apstiprinajuma un/vai

b) noveérst kaitgjumu videi.

2. Komisija lrdz 82. panta 2. punkta
noraditajam datumam delegetaja akta, ko
pienem saskand ar 76. pantu, nosaka
konkrétas tehniskas prasibas un
specifikacijas par Sadiem 1. punkta
minétajiem pasakumiem.
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transportlidzekla kategorijas un
apakSkategorijas vai attieciga gadijuma
Jjaunas transportlidzekla kategorijas un
apaksSkategorijas tehniskajam prasibam,
kas bija speka, kad sakotnéjais
transportlidzeklis tika pardots, registrets
vai nodots ekspluatacija, un jaunakajiem
prastbu grozZijumiem.

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
18.a pants (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

RR\888239LV.doc

Grozijums

18.a pants

Pasakumi un procediiras attieciba uz
parveidojumiem L kategorijas
transportlidzeklos, ko veic to lietotdji vai
personas, kas darbojas vinu varda

1. Ja lietotajs vai tie, kas darbojas to
varda, veic biitiskus parveidojumus
transportlidzekla speka piedzinas
komponentos, transportlidzeklis atbilst
sakotneéjas transportlidzekla kategorijas
un apakSkategorijas vai attieciga
gadijuma jaunds transportlidzekla
kategorijas un apakskategorijas
tehniskajam prasibam, kas bija speka, kad
sakotnejais transportlidzeklis tika pardots,
registréts vai nodots ekspluaticija. Sos
parveidojumus parbauda un apstiprina
daltbvalstu kompetentas iestades.

2. 8o pantu pieméro, neskarot XI nodalu.

3. 8d panta 1. punkta izpratné
parveidojumu uzskata par biitisku, ja tas
ietekme transportlidzekla droSibu vai ta
emisiju apkarteja vide, vai ja
parveidojuma ietekmé sakotneéjais tipa
apstiprinajums kliist nederigs.

PE464.815v02-00
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Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
19. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Cetrus gadus péc 82. panta otraja
punktd minéta datuma Visi jaunie L1Be,
L3e, L5e, L6Ae un L7Ae apakskategorijas
transportlidzekli ir aprikoti ar pirma posma
iebiivétas diagnostikas (OBD) sisteému,
kura uzrauga un zino par nepartrauktu
elektrisko k&di, par Tsslégtam un
partrauktam elektriskajam k&deém un par
motora un transportlidzekla vadibas
sisttmu k&des parametru atbilstibu

(OBD 1);

2. SeSus gadus péc 82. panta otraja punkta
minéta datuma visi jaunie L6Be un

L7Be apakskategorijas transportlidzekli ir
aprikoti ar OBD I.

3. Astonus gadus péc 82. panta otraja
punkta mingta datuma visi jaunie
transportlidzekli ir aprikoti ar OBD I.

4. Ja 21. panta 4. un 5. punkta minétaja
ekologiskas ietekmes pétijuma ir pieradita
OBD II rentabilitate, tad péc

PE464.815v02-00

Grozijums

1. Divus gadus péc 82. panta 2. punkta
minéta datuma visi jaunie L1Be, L3e, L5e,
L6Ae un L7Ae apakskategorijas
transportlidzekli ir aprikoti ar pirma posma
iebiivetas diagnostikas (OBD) sisteému,
kura uzrauga un zino par nepartrauktu
elektrisko k&di, par Tsslégtam un
partrauktam elektriskajam k&dém un par
motora un transportlidzekla vadibas

sistému k&des parametru atbilstibu
(OBD 1).

2. Tris gadus péc 82. panta 2. punkta
minéta datruma visi jaunie

L1Be apakSkategorijas transportlidzekli
un visi esosie L3e, L5e, L6Ae un

L7Ae apakSkategorijas transportlidzekli ir
aprikoti ar OBD L.

3. Cetrus gadus péc 82. panta 2. punkta
mineéta datuma visi esoSie L1Be
apakskategorijas transportlidzeklu tipi ir
aprikoti ar OBD 1.

4. Piecus gadus péc 82. panta 2. punkta
mineta datuma visi jaunie L6Be, L7Be un
L7Ce apakSkategorijas transportlidzekiu
tipi ir aprikoti ar OBD 1.

5. SesSus gadus péc 82. panta 2. punkta
minéta datuma visi esoSie L6Be, L7Be un
L7Ce apakSkategorijas transportlidzeklu
tipi ir aprikoti ar OBD 1.

6. Septinus gadus péc 82. panta 2. punkta
Minéta datuma visi jaunie
transportlidzekli ir aprikoti ar OBD 1.

7. Astonus gadus péc 82. panta 2. punkta
mingta datuma visi esoSie
transportlidzeklu tipi ir aprikoti ar OBD |.
8.Ja 21. panta 4. un 5. punkta miné&taja
ekologiskas ietekmes pétijuma ir pieradita
OBBD II rentabilitate, tad péc
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apstiprinajuma lémuma, ko Komisija
pienémusi saskana ar 21. panta 4. punktu,
un astonus gadus pec 82. panta otraja
punkta minéta datuma visi jaunie L1Be,
L3e, L5e, L6Ae un L7Ae apakskategorijas
transportlidzekli ir aprikoti arT ar otra
posma iebiivétas diagnostikas sist€mu
(OBD 1), kura papildus OBD | uzrauga ne
vien pilnigas atteices, bet arT sisteému,
sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu
nolietoSanos transportlidzekla
ekspluatacijas laika.

5. Ss regulas VI pielikuma B dala ir sika
informacija par OBD emisijas sliekSniem.

6. Lai nodrosinatu teicamu funkcionalo
droS§ibu, vides aizsardzibu un visiem
transportlidzekla remontétajiem standarta
piekluvi remonta un tehniskas apkopes
informacijai, Komisijai pieskir pilnvaras,
lai saskana ar 76., 77. un 78. pantu
pienemtu tadu delegéto aktu, kura siki
izklastitas tehniskas prasibas par iebitvetu
diagnostiku, arT funkcionalas prasibas par
OBD un testu procediras par 1. lidz

5. punktd minétajiem jautdjumiem.

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
20. pants — 4. punkts
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apstiprinajuma lémuma, ko Komisija
pienémusi saskana ar 21. panta 4. punktu,
un sesus gadus pec 82. panta 2. punkta
mingta datuma visi jaunie L3e, L5e, L6Ae
un L7Ae apakskategorijas transportlidzekli
ir aprikoti arT ar otra posma iebiivétas
diagnostikas sistemu (OBD 1), kura
papildus OBD I uzrauga ne vien pilnigas
atteices, bet arT sistému, sastavdalu un
atsevisku tehnisko vienibu nolietoSanos
transportlidzekla ekspluatacijas laika.

9.Ja 21. panta 4. un 5. punkta minétaja
ekologiskas ietekmes pétijumd ir pieradita
OBD II rentabilitate, tad pec
apstiprindjuma lemuma, ko Komisija
pienémusi saskana ar 21. panta 4. punktu,
un septinus gadus péc 82. panta 2. punkta
minéta datuma visi esoSie L3e, L5e, L6Ae
un L7Ae apakSkategorijas
transportlidzekli ir aprikoti ari ar OBD 11,
kura papildus OBD I uzrauga ne vien
pilnigas atteices, bet ari sistemu,
sastavdalu un atseviSku tehnisko vienibu
nolietoSanos transportlidzekla
ekspluatacijas laika.

10. Sts regulas V1 pielikuma B dala ir sika
informacija par OBD emisijas sliek$niem.

11. Lai nodroSinatu teicamu funkcionalo
droS§ibu, vides aizsardzibu un visiem
transportlidzekla remontétajiem standarta
piekluvi remonta un tehniskas apkopes
informacijai, Komisija saskana ar

76. pantu pienem tadu delegéto aktu, kura
siki izklastitas ar OBD saistitas tehniskas
prasibas, ar1 funkcionalas prasibas un testu
procediiras.

PE464.815v02-00
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Komisijas ierosindtais teksts

4. Lai garantétu teicamu drosibu, Komisija
nosaka Tpasas prasibas par
transportlidzeklu funkcionalo drosibu, ar1
testa procediiras un robezvertibas,
pienemot delegéto aktu saskana ar 76.,
77.un 78. pantu.

Grozijums Nr. 51

Regulas priekslikums
21. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4. Velakais 1idz 2016. gada 1. janvarim
Komisija veic visaptveroSu petijumu par
ietekmi uz vidi. Pétijuma izverte gaisa
kvalitati un L kategorijas transportlidzeklu
piesarnojuma Tpatsvaru un aptver

V pielikuma minéta I, IV, V, VII un

VIl testa prasibas. Pétijuma apkopo un
izverte jaunakos zinatniskos datus,
zinatnisko pétijjumu atzinumus,
model&Sanas rezultatus un rentabilitates
aspektus, lai galigi noteiktu politikas
pasakumus, apstiprinot 1V pielikuma
noteiktos Euro 5 (L3e kategorijas
motocikliem — Euro 6) posma isteno$anas
datumus un Euro 5 (L3e kategorijas
motocikliem — Euro 6) posma ekologiskas
prasibas, kas ietvertas V pielikuma,

VI pielikuma A3, B2, C2 dald un

VI pielikuma, par noturibas
nobraukumu un nolietoSanas
koeficientiem.

Grozijums

4. Lai garant€tu teicamu drosibu, Komisija
nosaka Tpasas prasibas par
transportlidzeklu funkcionalo drosibu, ar1
testa procediiras un robezvertibas,
pienemot deleggto aktu saskana ar

76. pantu. Ipa3as prasibas lauj nodrosinat
augstaku vai saglabat vismaz tadu pasu
drosibas limeni, kadu nodroSina 81. panta
minetas direktivas.

Grozijums

4. Lidz 2016. gada 1. janvarim Komisija
veic visaptverosu pétijumu par ietekmi uz
vidi. Petijuma izverte gaisa kvalitati un
L kategorijas transportlidzeklu
piesarnojuma Tpatsvaru un aptver

V pielikuma minéta I, IV, V, VII un
VIl testa prasibas. Petijjuma apkopo un
izverte jaunakos zinatniskos datus,
zinatnisko pétijjumu atzinumus,
model&Sanas rezultatus un rentabilitates
aspektus, lai galigi noteiktu politikas
pasakumus jautajumos, kas minéti

5. punkta.

Pamatojums

Svitro tekstu, kas atkartojas 5. punkta.

PE464.815v02-00
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Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums
21. pants — 5. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

5. Pamatojoties uz ekologiskas ietekmes
pétijuma atzinumiem, Komisija apstiprina:

Grozijums

5. Komisija zino Eiropas Parlamentam un
Padomei par ekologiskas ictekmes
pétijuma atzinumiem un ierosinatajiem
galigajiem politikas pasakumiem attiectba
uz:

Pamatojums

Pamatojoties uz ekologiskas ietekmes pétijumu, Komisija vai nu apstiprina Saja punkta
minétajas vides prasibas vai ari ierosina grozijumus tajas.

Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums
21. pants — 5. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

b) Euro 5 posma (L3e kategorijas
motocikliem — Euro 6) emisijas
robezvertibas, kas min&tas VI pielikuma
A3 dala, un VI pielikuma B2 dala min&tos
OBD slieksnus;

Grozijums

b) Euro 5 posma (L3e kategorijas
motocikliem — Euro 6) emisijas
robezvertibas, kas minétas V pielikuma,
VI pielikuma A3 dala, un VI pielikuma
B2 dala min&tos OBD slieksnus;

Pamatojums

Skatit pamatojumu 4. punkta grozijumam.

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums
21. pants — 12. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

12. Lai nodroSinatu teicamu vides
aizsardzibu, Komisija saskana ar 76.,
77.un 78. pantu pienem delegéto aktu un
tadgjadi izveido siki izstradatas tehniskas
ekologisko raksturlielumu specifikacijas,

RR\888239LV.doc

Grozijums

12. Lai nodro$inatu teicamu vides
aizsardzibu, Komisija saskana ar 76. pantu
pienem delegéto aktu un tadgjadi izveido
siki izstradatas tehniskas ekologisko
raksturlielumu specifikacijas, nosakot ar1
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nosakot ar1 testa procediiras saistiba ar 2.,
3., 4. un 5. punkta min&tajiem jautajumiem.

Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
22. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts
3. Komisija CO2 emisijas m&rijumu un
degvielas paterina aprékina vai me&rjjumu

metodes nosaka delegétaja akta, un So aktu
pienem saskana ar 76., 77. un 78. pantu.

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums

testa procediiras saistiba ar 2., 3., 4. un

5. punkta min&tajiem jautajumiem. Siki
izstradatas tehniskas specifikacijas lauj
nodroSindat augstaku vai saglabat vismaz
tadu pasu drosSibas limeni, kadu garante
81. panta mineétas direktivas.

Grozijums

3. Komisija CO2 emisijas m&rijumu un
degvielas patérina aprékina vai merjumu
metodes nosaka delegétaja akta saskana ar
76. pantu.

23. pants — 1. punkts — 1. dala — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

ba) jauktu tipa apstiprinasanu;

Pamatojums

Jaukta tipa apstiprinasana ir nepieciesama izgatavotajiem, kas izmanto piegadatdaja
apstiprinajumus, bet izmanto vienu posmu attieciba uz pozicijam, kas saistas ar

transportlidzekli un kas ir to kontrole.

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
23. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE464.815v02-00

Grozijums

3.a Jaukta tipa apstiprindasana sastav no
pakapeniskas tipa apstiprinasanas
procediiras, kurd vienas vai vairaku
sistemu apstiprinajumus piesSkir gatava
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Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
23. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums
23. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts
6. Komisijai pieSkir 1stenoSanas pilnvaras,
lai ta atbilstigi 73. pantam izstradatu

paraugus saistiba ar tipa apstiprinaSanas
procediiru pasakumiem.

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums

transportlidzekla apstiprinaSanas péedeja

posma, un §im sistemam nav jaizdod ES

tipa apstiprindjuma sertifikati.

Grozijums

5.a Komisija stki izstradatus tipa
apstiprinaSanas procediiru pasakumus
nosaka delegetajos aktos saskana ar
76. pantu.

Grozijums

6. Komisija pienem TstenoSanas aktus, lai
izstradatu paraugus precizi noteiktiem tipa
apstiprinasanas procediiru pasakumiem.
IstenoSanas aktus pienem saskana ar

74. panta 2. punktda mineto parbaudes
procediiru.

25. pants — 2. punkts — ievaddala un 1. un 2. apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Informacijas mapg ieklau;j:

1) informacijas dokumentu atbilstosi
paraugam, ko Komisija izstradajusi
saskana ar 73. pantu,;

2) visus datus, raséjumus, fotoattélus un
citu informdciju, kas prasita saskanda ar

RR\888239LV.doc

33/94

Grozijums

2. Informacijas mapg ieklauj vismaz Sadu
informdciju.
1) visus datus, raséjumus, fotoattelus un

citu informaciju, kas prasita saskana ar
3.a punktu pienemtaja delegeétaja akta;

2) informacijas dokumentu atbilstosi
paraugam, ko Komisija izstradajusi

PE464.815v02-00
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73. pantu pienemtajos istenoSanas tiesibu

aktos;

Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums
25. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums
25. pants — 3.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums
27. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. ES tipa apstiprinajuma sertifikatus
numuré, ieveérojot saskanotu sistemu, kura
izveidota ar istenosanas aktu, kas
Ppienemts, pamatojoties uz 73. pantu.

PE464.815v02-00

saskana ar 3.b punktu;

Grozijums

3.a Informadciju, kas saskana ar 2. punktu
Jaiesniedz apstiprinatajiestadei, nemot
vera 26. panta prasibas, Komisija nosaka
delegetajos aktos saskana ar 76. pantu.

Grozijums

3.b Komisija pienem istenoSanas aktus, lai
izstradatu paraugus informacijas mapei
un 2. punkta minétajam informdcijas
dokumentam. Sos istenoSanas aktus
pienem saskanda ar 74. panta 2. punkta
minéto parbaudes procediiru.

Grozijums

4. ES tipa apstiprinajuma sertifikatus
numuré, ieveérojot saskanotu sistemu. Lai
izveidotu So sistemu, Komisija pienem
istenosanas aktus. Sos istenoSanas aktus
pienem saskanda ar 74. panta 2. punkta
mineéto parbaudes procediiru.
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Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums
28. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Tipa apstiprinajuma sertifikatu izsniedz,
pamatojoties uz paraugu, kas izstradats
istenoSanas akta, kurs pienemts saskana
ar 73. pantu.

Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums
30. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Lai nodrosinatu to, ka virtualaja
test€Sana giti rezultati ir tikpat jegpilni ka
fiziska testéSana guti rezultati, ar delegeto
aktu, kas ir saskana ar 76., 77. un

78. pantu, Komisija reglamentg to, uz
kadam prasibam var attiecinat virtualo
testéSanu, un paredz nosacijumus, ar
kadiem virtuala testéSana veicama.

Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums
31. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Lai parliecinatos, ka transportlidzeklis,
sisteéma, sastavdala vai atseviSka tehniska
vieniba atbilst apstiprinatajam tipam, ES
tipa apstiprinajumu pieskirusi
apstiprinatajiestade izgatavotaja telpas un

RR\888239LV.doc

Grozijums

2. Komisija pienem istenoSanas aktus, lai
izstradatu ES tipa apstiprindjuma
sertifikata paraugu. Sos TstenoSanas aktus
pienem saskand ar 74. panta 2. punkta
minéto parbaudes procediiru. Tipa
apstiprinajuma sertifikatu izsniedz,
pamatojoties uz paraugu.

Grozijums

6. Lai nodroSinatu to, ka virtualaja
testéSana giti rezultati ir tikpat jégpilni ka
fiziska test€Sana guti rezultati, ar delegeto
aktu, kas ir saskana ar 76. pantu, Komisija
reglament€ to, uz kadam prasibam var
attiecinat virtualo testéSanu, un paredz
nosacijumus, ar kadiem virtuala testéSana
veicama. Pienemot delegéto aktu,
Komisija pamatojas uz attiecigajam
Direktivas 2007/47/EK XVI pielikuma
paredzetajam prasibam un procediiram.

Grozijums

3. Lai parliecinatos, ka transportlidzeklis,
sisteéma, sastavdala vai atseviSka tehniska
vieniba atbilst apstiprinatajam tipam, ES
tipa apstiprinajumu pieskirusi
apstiprinatajiestade izgatavotaja telpas un
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ari razo$anas iekartas nemtiem paraugiem
var veikt jebkadas parbaudes vai testus, kas
prasiti saistiba ar tiesibu normam, uz
kuram attiecas ES tipa apstiprinajums.
Parbaudes procediiru noteikumi tiks stki
izklastiti istenoSanas akta, kas pienemts
saskana ar $is regulas 73. pantu.

Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums
31. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Komisijai pieSkir pilnvaras, lai saskana
ar §is regulas 73. pantu pienemtu
istenoSanas aktu, kurda siki izklastiti
noteikumi saistiba ar razo$anas atbilstibas
pasakumiem.

Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums
36. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Izgatavotajs izmanto atbilstibas
sertifikata paraugu, ko izstradajusi
Komisija atbilstigi 73. pantam.

PE464.815v02-00

ar1 razoSanas iekartas nemtiem paraugiem
var veikt jebkadas parbaudes vai testus, kas
prasiti saistiba ar tiesibu normam, uz
kuram attiecas ES tipa apstiprinajums.

Grozijums

5. Komisija siki izstradatus razoSanas
atbilstibas nodrosinaSanas pasakumus un
ar tiem saistitas parbaudes procediiras
nosaka delegetajos aktos saskana ar

76. pantu. Komisija péc vajadzibas var
periodiski parskatit Sos pasakumus un
procediiras. Pienemot delegetos aktus,
Komisija pamatojas uz 81. panta
mineétajas direktivas paredzetajiem
pasakumiem un procediiram.

Grozijums

2. Komisija pienem istenoSanas aktus, lai
izstradatu atbilstibas sertifikata paraugu.
IstenoSanas aktus pienem saskana ar

74. panta 2. punkta mineto parbaudes
procediiru. 1zgatavotajs izmanto atbilstibas
sertifikata paraugu, ko izstradajusi
Komisija.
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Grozijums Nr. 69

Regulas priekslikums
36. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Atbilstibas sertifikatu sagatavo tas
dalibvalsts oficialaja valoda, kur
transportlidzeklis iegadats, ja vien ar
transportlidzekla pirceju nav panakta
citada vienoSanas.

Grozijums

3. Atbilstibas sertifikatu sastada viend no
Savienibas oficialajam valodam. Jebkura
dalibvalsts var pieprasit atbilstibas
sertifikatu iztulkot tas oficialaja valoda
vai valodas.

Pamatojums

Samazina administrativo slogu.

Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums
36. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Atbilstibas sertifikatu aizpilda pilniba,
un taja neieklauj citus transportlidzekla
izmantoSanas ierobeZojumus ka vien tos,
kas paredzeti istenoSanas akta, kurs
Ppienemts, pamatojoties Uz 73. pantu.

Grozijums Nr. 71

Regulas priekslikums
36. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Transportlidzekliem, ko apstiprina
saskana ar 39. panta 2. punktu, atbilstibas
sertifikata, kam paraugs dots istenoSanas
akta, kurs pienemts saskana ar So regulu,
nosaukuma ir norade “Pabeigtiem/vairakos
posmos pabeigtiem transportlidzekliem,
kam tipa apstiprinajums pieskirts saskana
ar 39. pantu (provizorisks
apstiprinajums)”.

RR\888239LV.doc

Grozijums

5. Atbilstibas sertifikatu aizpilda pilniba,
un taja neieklauj citus transportlidzekla
izmantoSanas ierobezojumus ka vien tos,
ko noteikusi apstiprinatajiestade.

Grozijums

7. Transportlidzekliem, ko apstiprina
saskana ar 38. panta 2. punktu, atbilstibas
sertifikata, kam paraugs dots istenoSanas
akta, kur§ pienemts saskana ar So regulu,
nosaukuma ir norade “Pabeigtiem/vairakos
posmos pabeigtiem transportlidzekliem,
kam tipa apstiprinajums pieskirts saskana
ar 38. pantu Eiropas Parlamenta un
Padomes ...* Regula (ES) Nr. .../2012 par
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divu un tris ritenu transportlidzeklu un
kvadriciklu apstiprinaSanu un tirgus
uzraudzibu (provizorisks apstiprinajums)”.

* OV: liigums ievietot $is regulas numuru
un datumu.

Pamatojums

Pareiza savstarpéja norade.

Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums
36. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8. Transportlidzekliem, kam tipa
apstiprinajumu pieskir saskana ar

41. pantu, atbilstibas sertifikata, kam
paraugs dots §Ts regulas TstenoSanas akta,
nosaukuma ir norade “Pabeigtiem/vairakos
posmos pabeigtiem transportlidzekliem,
kam tipa apstiprinajumu pieskir mazas
sérijas”, un blakus tai raZoSanas gads, p&c
ta kartas skaitlis no 1 1idz istenoSanas akta
ietvertaja tabula noraditajam
maksimalajam skaitlim, kas katram
razoSanas gadam norada attieciga
transportlidzekla vietu minéta gada
sarazoto transportlidzeklu klasta.

Grozijums

8. Transportlidzekliem, kam tipa
apstiprinajumu pieskir saskana ar

40. pantu, atbilstibas sertifikata, kam
paraugs dots §Ts regulas TstenoSanas akta,
nosaukuma ir norade “Pabeigtiem/vairakos
posmos pabeigtiem transportlidzekliem,
kam tipa apstiprinajumu pieskir mazas
sérijas”, un blakus tai raZoSanas gads, péc
ta kartas skaitlis no 1 1idz istenoSanas akta
ietvertaja tabula noraditajam
maksimalajam skaitlim, kas katram
razoSanas gadam norada attieciga
transportlidzekla vietu minéta gada
sarazoto transportlidzeklu klasta.

Pamatojums

Pareiza savstarpéja norade.

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums
37. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. ES mark&juma obligata plaksne un tipa

PE464.815v02-00
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Grozijums
4. Komisija pienem istenoSanas aktus, lai
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apstiprindgjuma mark&jums ir saskana ar
paraugu, kas dots TstenoSanas akta, kurs
Dpienemts, pamatojoties uz $is regulas
73. pantu.

Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums
40. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Par pamatu tipa apstiprinajuma
sertifikatam, ko izdod transportlidzeklu
tipa apstiprinajumam saskana ar So pantu,
nem paraugu, kas dots istenoSanas akta,
kurs pienemts saskana ar 73. pantu, bet
neieklauj virsrakstu “Transportlidzekla ES
tipa apstiprinajuma sertifikats”, un
sertifikata norada informaciju par
atbrivojumiem, kas ir pieskirti saskana ar
1. punktu. Tipa apstiprinajuma sertifikatus
numurée, ka noteikts istenoSanas akta, kurs
Ppienemts saskana ar 73. pantu.

Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums
41. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Individuals apstiprinajums attiecas Uz
konkrétu transportlidzekli, neatkarigi no
ta, vai Sis transportlidzeklis ir unikals.
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izstradatu ES markejuma obligato plaksni
un tipa apstiprindjuma markéejumu. Sos
istenoSanas aktus pienem saskana ar

74. panta 2. punkta minéto parbaudes
procediiru. ES mark&juma obligata plaksne
un tipa apstiprindgjuma mark&ums ir
saskana ar paraugu, kas dots 1stenoSanas
aktos.

Grozijums

4. Par pamatu tipa apstiprindjuma
sertifikatam, ko izdod transportlidzeklu
tipa apstiprinajumam saskana ar So pantu,
nem paraugu, kuru Komisija pienémusi
saskana ar 28. panta 2. punktu, bet
neieklauj virsrakstu ,, Transportlidzekla ES
tipa apstiprinajuma sertifikats”, un
sertifikata norada informaciju par
atbrivojumiem, kas ir pieskirti saskana ar
1. punktu. Tipa apstiprinajuma sertifikatus
numuré, ka noteikts saskanotaja sistema,
ko Komisija pienémusi saskana ar

27. panta 4. punktu.

Grozijums

3. Individuals apstiprinajums attiecas uz
konkrétu transportlidzekli vai uz unikalu
transportlidzekli, jo ipasi uz tadu unikalu
transportlidzekli, ko konstruejusi
privatpersona.
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Grozijums Nr. 76

Regulas priekslikums
41. pants — 6. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

6. Individuala apstiprinajuma sertifikata
veidlapas pamata ir ES tipa apstiprinajuma
sertifikata paraugs, kas dots istenoSanas
aktd, kurs§ pienemts saskana ar 73. pantu,
un taja ir vismaz informacija, kas
nepiecieSama, lai aizpilditu registracijas
pieteikumu, kas dots Padomes Direktiva
1999/37/EK.

Grozijums Nr. 77

Regulas priekslikums
41. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

7. So pantu pieméro transportlidzekliem,
kuri individuala apstiprinajuma pieteikuma
iesniegSanas bridi vél nav pardoti vai nav
nodoti ekspluatacija, tatad tie nav arl
identificéti un tiem nav registracijas
numura, un $o pantu attiecina ari uz
pagaidu vai Tstermina registraciju vai
profesionalu registraciju, un uz
transportlidzekliem, kuri bijusi pardoti,
registréti vai nodoti ekspluatacija mazak
neka seSus meénesus.

Grozijums Nr. 78

Regulas priekslikums
42. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Apstiprinatajiestade var atbrivot
transportlidzekli no atbilstibas viena vai

PE464.815v02-00
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Grozijums

6. Individuala apstiprinajuma sertifikata
veidlapas pamata ir ES tipa apstiprinajuma
sertifikata paraugs, ko Komisija pienemusi
saskana ar 28. panta 2. punktu, un taja ir
vismaz informacija, kas nepiecieSama, lai
aizpilditu registracijas pieteikumu, kas dots
Padomes Direktiva 1999/37/EK.

Grozijums

7. So pantu pieméro transportlidzekliem,
kuri individuala apstiprinajuma pieteikuma
iesniegSanas bridi vél nav pardoti vai nav
nodoti ekspluatacija, tatad tie nav ar1
identific€ti un tiem nav registracijas
numura, un $o pantu attiecina ari uz
pagaidu vai Tstermina registraciju vai
profesionalu registraciju, un uz
transportlidzekliem, kuri bijusi pardoti,
registréti vai nodoti ekspluatacija mazak
neka seSus meénesus, vai ari uz unikaliem
transportlidzekliem, kurus konstruejusas
privatpersonas.

Grozijums

1. Apstiprinatajiestade var atbrivot
transportlidzekli no atbilstibas viena vai
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vairaku II pielikuma min&to aktu prasibam,
ja apstiprinatajiestade ir noteikusi
alternativas prasibas un tai ir pamatoti
iemesli pieskirt $adu atbrivojumu.

Grozijums Nr. 79

Regulas priekslikums
42. pants — 2. punkts — 3.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 80

Regulas priekslikums
43. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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vairaku II pielikuma min&to aktu prasibam,
ja apstiprinatajiestade ir noteikusi
alternativas prasibas un tai ir pamatoti
iemesli pieskirt $adu atbrivojumu. Sadu
atbrivojumu jo 1pasi var pieskirt
privatpersonu konstruétiem unikaliem
transportlidzekliem, lai saglabatu
izmaksas sapratiga limeni.

Grozijums

Alternativas prasibas, ko piemero
unikaliem, amatieru biivéetiem
transportlidzekliem, nodroSina pietiekamu
funkcionalas drostbas un vides
aizsardzibas limeni, kas ir pamatots un
samerigs salidzinajuma ar limeni, kuru
nodroSina Il pielikuma minétas attiecigas
prasibas.

Grozijums

3.a Ja kadas dalibvalsts kompetenta
iestade plano aizliegt laist tirgi, registret
vai sakt ekspluatet transportlidzekli,
kuram kadas citas daltbvalsts kompetenta
iestade ir izsniegusi individualu
apstiprind@jumu, ta attiecigajai personai
nosiita rakstisku pazinojumu par So
Nodomu, noradot tehniskos noteikumus,
saskana ar kuriem ir pienemts Sads
lemums, un izklasta tehnisko vai
zindatnisko pamatojumu, kas apliecina, ka:

a) paredzetais lemums pamatojas uz
3. punkta noteikumiem un

PE464.815v02-00
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b) paredzetais lemums ir atbilstigs tam, lai
sasniegtu izvirzito merki, un taja paredz
tikai tadus nosacijumus, kas vajadzigi, lai
Sadu merki sasniegtu.

Visus paredzetos lemumus balsta uz
mineta transportlidzekla ipastbam.

Attieciga persona péc Sada pazinojuma
sanemSanas var vismaz 20 darba dienu
laika iesniegt komentarus. Pazinojuma
norada terminu, lidz kuram var iesniegt
komentarus.

Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums
43. pants — 3.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.b Jebkuru lemumu aizliegt laist tirgi,
registret vai sakt ekspluatet
transportlidzekli, kuram kadas citas
dalibvalsts kompetenta iestade ir
izsniegusi individualu apstiprindjumu,
rakstiski pazino attiecigajai personai un
Komisijai 20 darba dienu laika no
datuma, kad beidzies 3.a punkta
paredzetais komentaru sanemsSanas
termins. Lemuma piendacigi nem vera sos
komentarus un izklasta ta pamatojumu —
tostarp, kadel noraiditi attiecigas personas
izvirgitie argumenti, ja tadi ir —, ka ari §a
panta 1. punkta minéto tehnisko vai
zindatnisko pamatojumu.

Ja to attaisno jautajuma sarezgitiba,
kompetentd iestade var tikai vienreiz
pagarinat pirmaja dala minéeto laikposmu
par ne vairak ka 20 darba dienam.

Sads termina pagarinajums ir atbilstigi
pamatots un attiecigajai personai par to
pazino pirms sakotneéja termina beigam.
Jebkura lemuma aizliegt laist tirgii,
registreét vai sakt ekspluatet

transportlidzekli, kuram kadas citas
dalibvalsts kompetenta iestade ir
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Grozijums Nr. 82

Regulas priekslikums
43. pants — 3.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums
43. pants — 3.d punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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izsniegusi individualu apstiprindjumu,
norada art pieejamos parsidzibas
lidzeklus atbilstigi attiecigaja dalibvalstt
speka esoSajiem tiestbu aktiem un Siem
parsidzibas lidzekliem piemerojamos
terminus. Sadus lemumus var parsidzét
valstu tiesas vai citds parsidzibas
struktiiras.

Grozijums

3.C Ja kompetenta iestade pec 3.a panta
paredzeta rakstiska zinojuma sniegSanas
nolemj nepienemt lemumu aizliegt laist
tirgii, registrét vai sakt ekspluatet
transportlidzekli, kuram kadas citas
daltbvalsts kompetenta iestade ir
izsniegusi individualu apstiprindjumu,
par to nekaveéjoties atbilstigi informe
attiecigo personu un nosita visus
dokumentus, kas nepiecieSami konkreéta
transportlidzekla laiSanai tirgii,
registrésanai vai ekspluatacijas
uzsakSanai.

Grozijums

3.d Ja kompetenta iestiade 3.b punkta
noraditaja termina nepazino attiecigai
personai par savu lemumu aizliegt laist
tirgii, registreét vai sakt ekspluatet
transportlidzekli, kuram kadas citas
dalibvalsts kompetenta iestade ir
izsniegusi individualu apstiprindjumu,
uzskata, ka So transportlidzekli var
likumigi laist tirgi, registret vai sakt
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Grozijums Nr. 84

Regulas priekslikums
43. pants — 3.e punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 85

Regulas priekslikums
46. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Serijas beigu transportlidzeklu skaits
neparsniedz 10 % no ieprieksgjos divos
gados registréto transportlidzeklu skaita vai
10 transportlidzeklus katrai dalibvalstij,
izveloties lielako skaitli.

Grozijums Nr. 86

Regulas priekslikums
46. pants — 5. punkts
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ekspluatet Saja dalibvalsti, ja tiek ieveroti
3.8 punkta minétie tehniskie noteikumi.
Sada gadijuma kompetenta iestade
nekaveéjoties piegada visus dokumentus,
kas nepiecieSami attieciga
transportlidzekla laiSanai tirgii,
registrésanai vai ekspluatacijas
uzsakSanai.

Grozijums

3.e Saja panta izdaritds atsauces uz
attiecigo personu uzskata par atsaucém uz
uznémeju vai, atkariba no apstakliem,
jebkuru personu, kura kadas dalibvalsts
kompetentajai iestadei liidz atlaut
pieprasijumu iesnieguSas kompetentas
iestades dalibvalsti laist tirgii, registrét vai
sakt ekspluatet transportlidzekli, kam
kadas citas dalibvalsts apstiprindjuma
iestade ir pieSkirusi individualo
apstiprind@jumu.

Grozijums

4. Serijas beigu transportlidzeklu skaits
neparsniedz 10 % no ieprieksgjos divos
gados registréto transportlidzeklu skaita vai
50 transportlidzeklus katrai dalibvalstij,
izveloties lielako skaitli.
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Komisijas ierosindtais teksts

5. Pirms $adu transportlidzeklu
registracijas izgatavotajs sérijas beigu
transportlidzekliem izdod jaunu atbilstibas
sertifikatu, pieskirot transportlidzekliem
apzimé&jumu “sérijas beigu
transportlidzekli” un noradot pirmas
registracijas numuru un dalibvalsti, par
pamatu izmantojot atbilstibas sertifikata
paraugu, ko Komisija izstradajusi saskana
ar 73. pantu.

Grozijums Nr. 87

Regulas priekslikums
49. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ja, veicot 41. panta noteikto procediiru,
tiek celti iebildumi pret kadas dalibvalsts
veiktu pasakumu vai ja Komisija uzskata
dalibvalsts pasakumu par tadu, kas ir
pretruna Savienibas tiesibu aktiem,
Komisija péc apsprieSanas ar dalibvalstim
un attiecigo ekonomikas dalibnieku vai
dalibniekiem nekavgjoties veic valsts
pasakuma novértejumu. Pamatojoties uz $a
novertejuma rezultatiem, Komisija pienem
lémumu par to, vai valsts pasakums ir
pamatots.

Grozijums

5. Pirms §adu transportlidzeklu
registracijas izgatavotajs sérijas beigu
transportlidzekliem izdod jaunu atbilstibas
sertifikatu, pieskirot transportlidzekliem
apzimé&jumu ,,s€rijas beigu
transportlidzekli” un noradot pirmas
registracijas numuru un dalibvalsti, par
pamatu izmantojot atbilstibas sertifikata
paraugu, ko Komisija izstradajusi saskana
ar 36. panta 2. punktu.

Grozijums

1. Ja, veicot 48. panta noteikto procediiru,
tiek celti iebildumi pret kadas dalibvalsts
veiktu pasakumu vai ja Komisija uzskata
dalibvalsts pasakumu par tadu, kas ir
pretruna Savienibas tiesibu aktiem,
Komisija péc apsprieSanas ar dalibvalstim
un attiecigo ekonomikas dalibnieku vai
dalibniekiem nekavgjoties veic valsts
pasakuma novértejumu. Pamatojoties uz §a
novertejuma rezultatiem, Komisija pienem
lémumu par to, vai valsts pasakums ir
pamatots.

Pamatojums

Pareiza savstarpéja norade.

Grozijums Nr. 88

Regulas priekslikums
52. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Komisija izveido 1. punkta min&to
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Grozijums

2. Komisija izveido 1. punkta min&to
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sistému, sastavdalu vai atsevisku tehnisku
vienibu sarakstu, pienemot delegéto aktu
atbilstigi 76., 77. un 78. pantam un
ieverojot pieejamo informaciju par sadiem
jautajumiem:

Grozijums Nr. 89

Regulas priekslikums
52. pants — 3. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sa panta 1. punkts neattiecas uz sistémam,
sastavdalam vai atseviskam tehniskam
vienibam, ko izgatavo transportlidzekliem,
kuri paredzeti vienigi atrumsacikstém uz
celiem. Sistemas, sastavdalas vai
atseviSkas tehniskas vienibas, kas ir
minétas saraksta §1s regulas delegétaja akta
un ir izmantojamas divéjadi — gan
transportlidzeklos, kuri paredzgeti vienigi
atrumsacikstem uz celiem, gan
transportlidzeklos, ko paredzets izmantot
uz koplietoSanas celiem, nedrikst pardot
vai piedavat pardosanai paterétajiem.

Grozijums Nr. 90

Regulas priekslikums
52. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Komisija nepiecieSamaja apmeéra
reglament€ 53. panta 1. punkta treSaja dala
minéta sertifikata paraugu un numeracijas
sistému, un ar stenoSanas aktu, kas ir
saskana ar 73. pantu, nosaka visus
procediras aspektus. Komisija ar delegéto
aktu, kas ir saskana ar 76., 77. un 78.
pantu, reglamente $adam sastavdalam
piem&rojamas prasibas, mark&jumu,
iepakojumu un atbilstoSos testus.

PE464.815v02-00

sistému, sastavdalu vai atsevisku tehnisku
vienibu sarakstu, pienemot delegéto aktu
atbilstigi 76. pantam un pamatojoties uz
Sadiem jautajumiem:

Grozijums

Sa panta 1. punkts neattiecas uz sistémam,
sastavdalam vai atseviskam tehniskam
vienibam, ko izgatavo transportlidzekliem,
Kuri paredzeti vienigi sporta aktivitatem,
kas notiek uz koplietoSanas cela. Sistémas,
sastavdalas vai atseviskas tehniskas
vienibas, kas ir min&tas saraksta $Ts regulas
deleggtaja akta un ir izmantojamas divéjadi
— gan transportlidzeklos, kuri paredzeti
vienigi §im sporta aktivitatem, gan
transportlidzeklos, ko paredzets izmantot
uz koplietosanas celiem, nedrikst pardot
vai piedavat pardosanai paterétajiem.

Grozijums

4. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar
ko nepiecieSamaja apmera reglamenté

53. panta 1. punkta treSaja dala minéta
sertifikata paraugu un numeracijas sisttmu
un nosaka visus procediiras aspektus.
IstenoSanas aktus pienem saskana ar

74. panta 2. punkta minéto parbaudes
procediiru. Komisija ar delegéetajiem
aktiem, kas ir saskana ar 76. pantu,
reglament€ $adam sastavdalam
piem&rojamas prasibas, mark&umu,
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Grozijums Nr. 91

Regulas priekslikums
60. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Izgatavotaji nodroSina neatkarigiem
uznémumiem transportlidzekla remonta un
tehniskas apkopes informacijas
neierobezotu pieejamibu, izmantojot
standarta formata timekla vietnes ar
vienkarsSu un atru piekluvi. It pasi
pieejamibu nodrosina nediskrimingjosa
veida salidzinajuma ar sertific€tajiem
tirgotajiem un remont&tajiem nodrosinato
pieejamibu.

Grozijums Nr. 92

Regulas priekslikums
60. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 93

Regulas priekslikums
60. pants — 3. punkts — b apakSpunkts
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iepakojumu un atbilstoSos testus.

Grozijums

1. Izgatavotaji nodroSina neatkarigiem
uznémumiem transportlidzekla remonta un
tehniskas apkopes informacijas
neierobezotu pieejamibu, izmantojot
standarta formata timekla vietnes ar
vienkarsu un atru piekluvi. It pasi So
informaciju dara pieejamu
nediskrimingjosa veida salidzinajuma ar
sertifictajiem tirgotajiem un
remontétajiem, ka art neatkarigiem
uznémumiem nodro$inato remonta un
tehniskas apkopes informaciju.
Transportlidzeklus nodroSina ar visu
drosai pielagoSanai, tehniskajai apkopei
un izmantosanai vajadzigo biitisko
informaciju, specialo aprikojumu un
piederumiem.

Grozijums

1.a Transportlidzeklu remonta un
tehniskas apkopes informacija, ko
izgatavotdji dara pieejamu, ir uzskatama,
viegli uztverama un salasama.

PE464.815v02-00
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Komisijas ierosindtais teksts

b) apkopes rokasgramatas, kuras icklauti
ieraksti par remontu un tehnisko apkopi;

Grozijums Nr. 94

Regulas priekslikums
60. pants — 3. punkts — ¢ apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

C) tehniskas rokasgramatas;

Grozijums Nr. 95

Regulas priekslikums
60. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

7. Automasinu iekartu, kas domatas
alternativas degvielas transportlidzekliem,
konstrué$anas un izgatavosanas nolikos
izgatavotaji jebkuram ieinteresétam
alternativas degvielas transportlidzeklu
iekartu izgatavotajam, uzstaditajam vai
remont€tajam bez diskriminacijas sniedz
atbilstigu informaciju par OBD un
transportlidzeklu remontu un tehnisko
apkopi.

Grozijums Nr. 96

Regulas priekslikums
60. pants — 11. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

11. Ja informacija par veikto
transportlidzekla remontu un tehnisko
apkopi glabajas centrala transportlidzekla

PE464.815v02-00
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Grozijums

b) apkopes rokasgramatas, kuras ieklauti
ieraksti par remontu un tehnisko apkopi un
tehniskas apkopes grafikiem;

Grozijums

C) tehniskas rokasgramatas un tehniskas
apkalposanas biletenus;,

Grozijums

7. Automasinu iekartu, kas domatas
alternativas degvielas transportlidzekliem,
konstrug$anas un izgatavoSanas noltkos
izgatavotaji jebkuram ieinteresétam
alternativas degvielas transportlidzeklu
iekartu izgatavotajam, izplatitajam,
uzstaditajam vai remontétajam bez
diskriminacijas sniedz atbilstigu
informaciju par OBD un transportlidzeklu
remontu un tehnisko apkopi.

Grozijums

11. Ja informacija par veikto
transportlidzekla remontu un tehnisko
apkopi glabajas centrala transportlidzekla

RR\888239LV.doc



izgatavotaja vai ta vajadzibam uzturéta
datu baze, neatkarigiem remontétajiem $1
informacija un informacija par pasu veikto
remontu un tehnisko apkopi ir pieejama
bez maksas.

Grozijums Nr. 97

Regulas priekslikums
66. pants — 11. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

11. Lai nodros$inatu, ka tehniskie dienesti
visas dalibvalstis atbilst vienotiem
teicamas darbibas standartiem, Komisija
izveido standartus, kas jaievero
tehniskajiem dienestiem, un tehnisko
dienestu vértéSanas procediiru, pienemot
delegéto aktu atbilstigi 76.,77. un 78.
pantam.

Grozijums Nr. 98

Regulas priekslikums
73. pants

Komisijas ierosinatais teksts

73. pants
IstenoSanas pasakumi

Lai paredzétu vienotus nosacijumus $is
regulas istenoSanai, Komisija saskana ar
74. panta noteikto procediiru pienem
istenoSanas aktus, tajos reglamentejot
Sadus jautajumus:

a) noteikumus saistiba ar tipa
apstiprind@juma procediiru pasakumiem
saskand ar 23. panta 6. punktu;

b) informacijas mapes un informacijas

RR\888239LV.doc

izgatavotaja vai ta vajadzibam uzturéta
datu baze, neatkarigiem uznemejiem $1
informacija un informacija par pasu veikto
remontu un tehnisko apkopi ir pieejama
bez maksas.

Grozijums

11. Lai nodroSinatu, ka tehniskie dienesti
visas dalibvalstis atbilst vienotiem
teicamas darbibas standartiem, Komisija
izveido standartus, kas jaievéro
tehniskajiem dienestiem, un tehnisko
dienestu vérté€Sanas procediru, pienemot
delegéto aktu atbilstigi 76. pantam.
Pienemot delegeto aktu, Komisija
pamatojas uz attiecigajiem

Direktivas 2007/46/EK V pielikuma 1. un
2. papildindjuma paredzétajiem
pasakumiem un procediiram.

Grozijums

svitrots
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dokumenta paraugus saskana ar
25. panta 2. punktu;

c) ES tipa apstiprindjuma sertifikatu
numerdcijas sistemu saskana ar 27.panta
4. punktu;

d) ES tipa apstiprinajuma sertifikata
paraugu saskand ar 28.panta 2. punktu;

e) noteikumus saistiba ar raZoSanas
atbilstibas pasakumiem saskana ar
31. pantu;

f) raZoSanas atbilstibas sertifikata
paraugu saskana ar §ts regulas 36. panta
2. punktu;

9) ES tipa apstiprinajuma markejuma
paraugu saskana ar §is regulas 37. panta
4. punktu.

Grozijums Nr. 99

Regulas priekslikums
74. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Komisijai palidz Tehniska komiteja
mehanisko transportlidzeklu jautajumos,
kas izveidota saskana ar

Direktivas 2007/46/EK 40. pantu.

2. Atsaucoties uz So punktu, piemero
Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu,
nemot vérd ta 8. panta noteikumus.
Lemuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta
mineétais laikposms ir tris menesi.

Grozijums Nr. 100

Regulas priekslikums
75. pants — 1. punkts

PE464.815v02-00

Grozijums

1. Komisijai palidz Tehniska komiteja
mehanisko transportlidzeklu jautajumos,
kas izveidota saskana ar

Direktivas 2007/46/EK 40. pantu. Mineéta
komiteja ir komiteja Regulas

(ES) Nr. 182/2011 nozime.

2. Atsaucoties uz So punktu, piemero
5. pantu Regula (ES) Nr. 182/2011.
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Komisijas ierosinatais teksts

1. Komisija var grozit §is regulas
pielikumus, pienemot deleggtos aktus
saskana ar 76., 77. un 78. pantu.

Grozijums Nr. 101

Regulas priekslikums
75. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja saskana ar Lemumu 97/836/EK
pienem jaunus ANO EEK noteikumus vai
grozijumus speka esoSos ANO EEK
noteikumos, kam Savieniba ir
pievienojusies, Komisija ar delegéto aktu,
kas ir saskand ar 76., 77. un 78. pantu,
attiecigi groza $is regulas II pielikumu.

Grozijums Nr. 102

Regulas priekslikums
76. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Deleggjuma Tstenosana

1. Komisiju uz nenoteiktu laiku pilnvaro
pienemt 16., 18., 19., 20., 21., 22., 30., 52.,
56., 57., 60., 66. un 75. pantda mineétos
delegétos aktus.

RR\888239LV.doc

Grozijums

1. Komisija var grozit §is regulas
pielikumus, lai pieldagotu tos zinatnisko un
tehnisko zinaSanu attistibai, pienemot
delegétos aktus saskana ar 76. pantu.

Grozijums

svitrots

Grozijums

Deleggjuma TstenoSana

1. Pilnvaras pienemt deleggtos aktus
Komisijai pieskir, ieverojot $a panta
nosacijumus.

1.a Komisijai, sakot no ...", uz nenoteiktu
laiku pieskir 16., 18., 19., 20., 21., 22., 30.,
52.,56., 57., 60., 66. un 75. pantd minétas
pilnvaras pienemt delegetos aktus.

1.b Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var anulet 16., 18., 19., 20.,
21.,22.,30.,52., 56., 57., 60., 66. un
75. pantd minéto pilnvaru delegeSanu. Ar
lemumu par anuléSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegéjumu. Tas stajas

PE464.815v02-00
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2. Tiklidz Komisija ir pienémusi delegéto
aktu, ta par to vienlaikus pazino Eiropas
Parlamentam un Padomei.

3. Uz Komisijai pieskirtajam delegéto aktu
pienem3anas pilnvaram attiecas 77. un
78. panta noteiktie nosacijumi.

Grozijums Nr. 103

Regulas priekslikums
77. pants

Komisijas ierosinatais teksts

77. pants
Delegésanas atcelSana

1. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atcelt 16., 18., 19., 20.,
21.,22.,30.,52., 56., 57., 60., 66. un

75. panta minéto pilnvaru delegésanu.

2. lestade, kura ir uzsakusi ieksejo
procediiru, lai pienemtu lemumu par to,
vai atcelt delegetas pilnvaras, apnemas
informet parejas iestades un Komisiju
pienemamd termind pirms galiga lemuma
pienemSanas, noradot, kuras delegetas
pilnvaras vareétu tikt atceltas, ka art
atcelSanas iespéjamos iemeslus.

PE464.815v02-00 52/94

speka dienu péc lemuma publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai
velaka diena, kas taja noradita. Tas
neskar jau speka esoSo delegéeto aktu
likumibu.

2. Lidzko Komisija ir pienémusi delegétu
aktu, ta par to vienlaikus pazino Eiropas
Parlamentam un Padomei.

3. Saskana ar 16., 18., 19., 20., 21., 22.,
30., 52., 56., 57., 60., 66. un 75. pantu
pienemts delegétais akts stajas speka tikai
tad, ja ne Eiropas Parlaments, ne Padome
divu meénesu laika pec mineta akta
pazinoSanas Eiropas Parlamentam un
Padomei nav celusi iebildumus vai ja
pirms minétd termina beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir informejusi
Komisiju, ka necels iebildumus. Péec
Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas minéto laikposmu pagarina par
diviem ménesiem.

“OV: liidzu, ievietojiet dienu, no kuras So
regulu saks piemerot.

Grozijums

svitrots
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3. Ar atcelSanas lemumu tiek izbeigta
minétaja lemuma noradito pilnvaru
delegésSana. Tas stajas speka tilit vai
velaka datuma, kas noradits lemuma. Tas
neietekmé jau spéeka esoSo delegeéto aktu
derigumu. To publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

Grozijums Nr. 104

Regulas priekslikums
78. pants

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

78. pants svitrots
Iebildumi pret delegétiem aktiem

1. Eiropas Parlaments un Padome var
izteikt iebildumus pret delegeto aktu divu
meneSu laika no ta pazinoSanas dienas.
Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas $o periodu var pagarindat par
vienu meénesi.

2. Ja minéta termina ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus pret delegéto aktu vai ja pirms
Sis dienas gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir informejusi Komisiju par to, ka
ir pienémusi lemumu neizteikt
iebildumus, delegetais akts stdjas speka ta
noteikumos paredzetaja diena.

3. Ja Eiropas Parlaments vai Padome
izsaka iebildumus pret delegeéto aktu, tas
nestajas speka. lestade, kura iebilst,
pamato savus iebildumus pret delegéto
tiesibu aktu.

Grozijums Nr. 105

Regulas priekslikums
82. pants — 2. punkts
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Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2. To pieméro no 2013. gada 1. janvara. 2. To pieméro no 2014. gada 1. janvara.

Pamatojums

Ar So labojumu tapat ka ar citiem grozijumiem censas racionalizét grafiku attiecibd uz Sis
regulas prasibu piemérosanu. Termina atlikSana par vienu gadu dos izgatavotdajiem un valsts
parvaldes iestadem pietiekami daudz laika, lai pienemtu ierosindatas prasibas, tostarp tas, kas
ieklautas delegétajos aktos. Vienlaikus galigie termini obligatajam drostbas un vides
prasibam netiek apdraudeéti un paliek tie pasi, ka Komisijas ierosindjuma.

Grozijums Nr. 106

Regulas priekslikums
| pielikums — L1e kategorija — L1Ae apaksSkategorija

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

L1Ae svitrots

3) primarais merkis ir palidzét mit pedalus
un transportlidzeklis ir aprikots ar
papildus spekiekartu

4) maksimalais projektéetais atrums < 25

km/h

5) papildu spékiekartas jauda progresivi
samazinas un visbeidzot atsledzas,
transportlidzeklim sasniedzot 25 km/h

6) papildu spékiekartas nominala
maksimala nepartraukta jauda
neparsniedz(1) < 1 kW

ipasSiem papildu kriterijiem 3., 4., 5. un 6.,
klasifice ka tehniski lidzvertigus

(Sis grozijums attiecas uz normativo tekstu
kopuma. Ta pienemSanas  gadijuma
vajadzés veikt atbilstosas izmainas visa
teksta.)

PE464.815v02-00 54/94 RR\888239LV.doc
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Grozijums Nr. 107

Regulas priekslikums
I pielikums — L1e kategorija — L1Be apak§kategorija — 3. Kritérijs

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3) maksimalais projekt&tais atrums < 3) maksimalais projekt&tais atrums <
25 km/h 45 km/h
Pamatojums

Redakcionalas kltidas — labojums, lai saskanotu 5o kategoriju ar pastavosajam definicijam.
Grozijums Nr. 108

Regulas priekslikums
| pielikums — L3e kategorija — L3e-S1 apakskategorija (Jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

L3e-S1 — enduro motocikls

5) maksimalais sedekla augstums ir
900 mm

6) minimalais klirenss ir 310 mm

7) minimalais kopéjais parnesumskaitlis
augstakaja parnesuma (primarais skaitlis
x parnesumskaitlis x beigu piedzinas
parnesumskaitlis) ir 6,0

8) darba karfiba esoSa transportlidzekla
masa (bez vaditdja) neparsniedz 140 kg

9) pasaZiera sédvieta nav paredzeéta

Grozijums Nr. 109

Regulas priekslikums
| pielikums — L3e kategorija - L3e-S2 apakskategorija (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

L3e-S2 — triala motocikls

5) maksimalais sédekla augstums ir
700 mm

6) minimalais klirenss ir 280 mm
7) maksimalais degvielas tvertnes tilpums
irdl
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Grozijums Nr. 110

Regulas priekslikums

8) minimalais kopéjais parnesumskaitlis
augstakaja parnesuma (primarais skaitlis
x parnesumskaitlis x beigu piedzinas
parnesumskaitlis) ir 7,5

9) darba karfiba esoSa transportlidzekla
masa (bez vaditdja) neparsniedz 100 kg

10) pasaZiera sédvieta nav paredzeéta

| pielikums — L6e kategorija — 3. kriteérijs — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

3) darba kartiba esosa transportlidzekla
masa < 350 kg, neskaitot

Grozijums Nr. 111

Regulas priekslikums

Grozijums

3) darba kartiba esoSa transportlidzekla
masa < 400 kg, neskaitot

| pielikums — L6e kategorija — 3.a Kkritérijs (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

3.a motora darba tilpums < 50 cm’ ja
transportlidzekla spekiekartas
konfiguracija ietilpst PI motors

Pamatojums

St specifikdcija attiecas uz visam L6e apakskategorijam. Tadél ta ir parcelta no L6Ae un

L6Be uz L6e.

Piezime: Kriteriji L6Ae un L6Be japarnumure.

Grozijums Nr. 112

Regulas priekslikums

| pielikums — L6e kategorija — L6Ae apakskategorija — 6. kritérijs

Komisijas ierosinatais teksts

transportlidzekla spekiekartas
konfiguracija ietilpst PI motors

6) motora darba tilpums < 50 cm’ ja

PE464.815v02-00
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Grozijums

Svitrots

RR\888239LV.doc



Pamatojums
St specifikdcija attiecas uz visam L6e apakskategorijam. Tadél ta ir parcelta uz LGe.
Grozijums Nr. 113

Regulas priekslikums
I pielikums — L6e kategorija — L6Be apakSkategorija — 6. Kritérijs

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

6) motora darba tilpums < 50 cm’ ja svitrots

transportlidzekla spekiekartas
konfiguracija ietilpst PI motors

Pamatojums
St specifikdcija attiecas uz visam L6e apakskategorijam. Tadél ta ir parcelta uz LGe.
Grozijums Nr. 114

Regulas priekslikums
| pielikums — L7e kategorija — 3. kritérijs — a un b apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3) masa brauksanas kartiba: 3) darba kartiba esosa transportlidzekla
masa.:
a) <400 kg pasazieru parvadasanai; a) <450 kg pasazieru parvadasanai
b) <550 kg kravas parvadasanai. b) <600 kg kravas parvadasanai

iznemot L7Be apakSkategorijas

transportlidzeklus, kuri atbilst konkretai
darba kartiba esoSa transportlidzekla

masai vai L7Be apakskategorijai

Grozijums Nr. 115

Regulas priekslikums
| pielikums — L7e kategorija — 4. kritérijs

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4) nominala maksimala nepartraukta

jauda(l) <15 kW svitrots
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Grozijums Nr. 116

Regulas priekslikums
| pielikums — L7e kategorija — L7Ae apakS$kategorija — 4. kritérijs (jauns) un 5. Kritérijs

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4) nominala maksimala nepartraukta
jauda® < 15 kw

5) L7¢ kategorijas transportlidzeklis, kas 5) L7e kategorijas transportlidzeklis, kas
neatbilst L7Be apakskategorijas neatbilst L7Be vai L7Ce apakskategorijas
transportlidzeklu 1pasajiem krit€rijiem un transportlidzeklu 1pasajiem kriterijiem

Grozijums Nr. 117

Regulas priekslikums
| pielikums — L7e kategorija — L7Be apakskategorija (jauna) — 4.—6. kritérijs (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
4) nominala maksimala nepartraukta
jauda® <15 kWw

5) L7e kategorijas transportlidzeklis, kas
neatbilst L7Ce apakSkategorijas
transportlidzeklu ipaSajiem kriterijiem un

6) aprikots ar vienu vai vairakam
pasaZieru sedvietam, kas novietotas pirms
vaditaja sedvietas

Grozijums Nr. 118

Regulas priekslikums
| pielikums — L7e kategorija — L7Be-Al apakSkategorija (jauna) — 7.-12. kritérijs
(Jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
L7Be-Al

Visurgajéjs (All-terrain vehicle)

7) darba kartiba esosa transportlidzekla
masa: <450 kg

8) transportlidzekli, kas galvenokart
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Grozijums Nr. 119

Regulas priekslikums

paredzeti izmantoSanai ar
lauksaimniectbu un mezsaimniecibu
nesaistitos darbos smagos reljefa
(bezcelu) apstaklos, un ko izmanto cilveku
un/vai kravu parvadasanai

9) maksimalais projektetais atrums
< 80 km/h (pret manipulacijam dross
atruma ierobeZojums)

10) aprikots ar sedlu veida seédekli vienam
vai diviem pasaZieriem, ieskaitot vaditdja
sedvietu, un ar ikski kontrolejamu
droselvarsta vadibas sviru, kas uzstadita
uz stiires

11) vilkspéja < 0,5 x MRO, ka to noradijis
izgatavotajs

12) neséjkonstrukcija ar maksimalo
attiecibu starp neséjkonstrukcijas
laukumu un transportlidzekla virsmas
laukumu < 25 % vai kravnesiba <100 kg

| pielikums — L7e kategorija — L7Be-A2 apakskategorija (jauna) — 7.—13. Kritérijs

(Jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\888239LV.doc

Grozijums

L7Be-A2
Izpriecu bagijs (Side-by-side vehicle)

7) darba kartiba esosSa transportlidzekla
masa: <650 kg

8) transportlidzekli, kas galvenokart
paredzeti izmantoSanai ar
lauksaimniecibu un meZsaimniectbu
nesaistitos darbos smagos reljefa
(bezcelu) apstaklos, un ko izmanto cilveku
un/vai kravu parvadasanai

9) maksimalais projektetais atrums
<80 km/h (pret manipuliacijam dross
atruma ierobezojums)

10) aprikots ar vienu lid; Cetram
pasazieru sédvietam, ieskaitot vaditaja

PE464.815v02-00
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sedvietu, un ikski kontrolejamu
droselvarsta vadibas sviru, kas uzstadita
uz stiires

11) vilkspéja < 0,5 x MRO, ka to noradijis
izgatavotdajs

12) neséjkonstrukcija ar maksimalo jaudu
160 kg

13) obligata plaksne ar noradi par
maksimalo atrumu

Grozijums Nr. 120

Regulas priekslikums
| pielikums — L7e kategorija — L7Be apakskategorija — 6. Kritérijs

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

6) aprikots ar vienu lidz éetram pasaZieru
s€dvietam, ieskaitot sédvietu vaditajam, un
visas sedvietas ir aprikotas ar droStbas
jostu

6) aprikots ar divam, tris vai Cetram
pasazieru sédvietam, ieskaitot vaditaja
sédvietu

Pamatojums

Smagie slégtas virsbiives kvadricikli ir jaapriko ar vismaz vienu sédvietu, bet ne vairak par
Cetram sédvietam. Visam sédvietam ir jabiit aprikotam ar drosibas jostu.

Grozijums Nr. 121

Regulas priekslikums
| pielikums — L7e — L7Be-P apaks§kategorija — 7. Kritérijs

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
7) transportlidzeklis, ko projekté un lieto 7) transportlidzeklis, kas projektéts un
galvenokart pasazieru parvadasanai un ko lietots galvenokart pasaZieru parvadasanai

raksturo tas, ka tas ir aprikots ar lielakais
Cetram pasaZieru sédvietam, ieskaitot
vaditaja sédvietu, un visas sédvietas ir
aprikotas ar droStbas jostu
Pamatojums

Atkartosanas novérsana, si specifikacija jau ir noradita L7Be apakSkategorijas 6. kriterija.
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Grozijums Nr. 122

Regulas priekslikums
Il pielikums — 111 transportlidzekla konstrukcijas prasibas — 8. punkts — iebuivéeta
diagnostika — L1Be 6. sleja

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

X svitrots

Pamatojums
OBD nav obligdata LIBe kategorijai (divritenu mopédi), lai parmerigi nepalielinatu to
izmaksas.
Grozijums Nr. 123

Regulas priekslikums
111 pielikums — 3. sleja — 2. rinda

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

20 50

Grozijums Nr. 124

Regulas priekslikums
111 pielikums — 1., 2. un 3. sleja — 11.a rinda (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

L7Be-Al
Visurgajejs
20

Grozijums Nr. 125

Regulas priekslikums
11 pielikums — 1., 2. un 3. sleja—11.b rinda (jauna)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
L7Be-A2
Izpriecu bagijs (SbS)
20
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Grozijums Nr. 126

Regulas priekslikums

IV pielikums
Komisijas ierosinatais teksts
Transportlidz IstenoSanas datumi
Euro
ekla osms
kategorija P
Jauniem Jauniem
transportlidzek] transportlidzek
u tipiem lu tipiem
Fakultativi Obligati
Lle— L7e Euro 3@ 2013. gada 20;4.gada
1. julijs 1. janvaris
Euro 46 2015. gada 2017. gada
1. janvaris 1. janvaris
2018. gada 2020. gada
(6)
Euro 5 1. janvaris” 1. janvaris("
Grozijums
L1Be Euro 3¢ 2014. gada
1. janvaris
Euro 46 2017. gada
1. janvaris
Euro 50 2020. gada
1. janvaris(")
L2e —L7e Euro 3®
Euro 46 2016. gada
1. janvaris
Euro 5© 2020. gada
1. janvaris()
PE464.815v02-00 62/94
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Esosajiem
transportli
dzeklu

tipiem

2015. gada
1. janvaris
2018. gada
1. janvaris

2021. gada

1. janvaris
7)

2015. gada
1. janvaris
2018. gada
1. janvaris

2021. gada
1. janvaris(
7)

2017. gad
a

1. janvaris

2021. gad
a

1. janvaris
O]
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Grozijums Nr. 127

Regulas priekslikums
V1 pielikums — A tabula — A1) Euro 3®%

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Visas rindas svitrotas, iznemot 1., 2. un
4. rindu (kategorijas, dalas un L1Be).

Pamatojums

Grafika groziSana — EURO 3 posms (visa Al tabula) tiek daléji svitrots, lai nodrosinatu
lieldku skaidribu un vienkarsibu.

Grozijums Nr. 128

Regulas priekslikums
V1 pielikums — A tabula — A2) Euro 4% — 1. un 2. sleja — 8.a rinda (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

L7Be-Al
Visurgajejs

Grozijums Nr. 129

Regulas priekslikums
V1 pielikums — A tabula — A2) Euro 4% — 1. un 2. sleja — 8.b rinda (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

L7Be-A2
Izpriecu bagijs (ShS)
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Grozijums Nr. 130

Regulas priekslikums
VI pielikums — A tabula — A2) Euro 4 ® — 5. sleja (CO) — 6. un 7. rinda (L3e, L4e, L5Ae,

L7Ae)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
1140 1000
1140 1000

Grozijums Nr. 131

Regulas priekslikums
VI pielikums — B tabula — B1) Euro 4®), OBD | posms — 1. un 2. sleja — 3. rinda

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
L1Be Divu ritenu mopéds L2e - Tris ritenu mopéds
L2eTr1s ritenu mopéds L6Ae -Vieglais celu kvadricikls

Vieglais celu kvadricikls

Pamatojums

OBD nav obligata divu ritenu mopeédiem, lai nepalielindtu to izmaksas.

Grozijums Nr. 132

Regulas priekslikums
VI pielikums — B tabula — B2) Euro 5@, OBD | posms, un® OBD Il posms — 1. un
2. sleja— 3. rinda

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
L1Be — L7e © Visi L kategorijas L2e — L7e ® Visi L kategorijas
transportlidzekli, iznemot L1Ae transportlidzekli, iznemot L1e
kategoriju kategoriju
Pamatojums

OBD nav obligata divu ritenu mopédiem, lai nepalielindtu to izmaksas.
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Grozijums Nr. 133

Regulas priekslikums
VI pielikums — A, B un C tabula — 3. sleja (spekiekartas klase) — tikai ,,PI” dzin€jiem

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

PI PI / hibrida

Pamatojums

Saja priekslikuma emisijas robezvértibas hibrida transportlidzekliem ir noteiktas tikai
dizeldzinéjiem (Cl/hibrida). Tomér hibrida dzinéju robezvértibas logiski biitu jasaista art ar
fosilo kurinamo, kas rada emisiju — benzinu (PI) vai dizeli (CI).)

Grozijums Nr. 134

Regulas priekslikums
V1 pielikums — C tabula — C1) Euro 4® — 1.-5 sleja — 5.a rinda (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

L7Be-Al
Visurgajejs
PI/ hibrida®
Euro 4

2000

SHED

Grozijums Nr. 135

Regulas priekslikums
V1 pielikums — C tabula — C1) Euro 4©® — 1.5 sleja — 5.b rinda (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
L7Be-A2
Izpriecu bagijs (SbS)
PI / hibrida®®
Euro 4
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Grozijums Nr. 136

Regulas priekslikums

2000
SHED

VI pielikums — C tabula — C2) Euro 56) - 1., 2., 4. un 7. sleja — 11.a rinda (jauna)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 137

Regulas priekslikums

Grozijums

L7Be-Al
Visurgajejs
Euro 5
1500

V1 pielikums — C tabula — C2) Euro 5® — 1., 2., 4. un 7. sleja — 11.b rinda (jauna)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 138

Regulas priekslikums

Grozijums
L7Be-A2
Izpriecu bagijs (ShS)
Euro 5
1500

VI pielikums — D tabula-1., 2., 3. un 5. sleja— 11.a rinda (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

PE464.815v02-00

Grozijums
L7Be-Al
Visurgajejs
80
80
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Grozijums Nr. 139

Regulas priekslikums
VI pielikums — D tabula-1., 2., 3. un 5. sleja— 11.a rinda (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
L7Be-A2
Izpriecu bagijs (ShS)
80
80

Grozijums Nr. 140

Regulas priekslikums
VI pielikums — D tabula — 3. un 4. sleja (Euro 3® trok$nu Itmenis (dB(A)) — Euro 3¢

testa procedira)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Divas slejas svitrotas, iznemot 1. un
3. sleju (kategorijas un L1Be)

Pamatojums

Grafika grozisana — EURO 3 posms (3. un 4. sleja) tiek svitrots, lai nodrosinatu lielaku
skaidribu un vienkarsibu.

Grozijums Nr. 141

Regulas priekslikums
V11 pielikums — A tabula - 2. rinda

Komisijas ierosinatais teksts

L1Ae Pasgajejs divritenis 5000 5500 6000
Grozijums

L1Be Divu ritenu mopeéds 10 000 11 000 12 000
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Grozijums Nr. 142

Regulas priekslikums

V11 pielikums — A tabula — 1. un 2. sleja — 3. rinda

Komisijas ierosinatais teksts

L1Be

L2e

L6Ae

— Divu ritenu mopéds
— Tris ritenu mopeds

— Vieglais celu kvadricikls

Grozijums Nr. 143

Regulas priekslikums

Grozijums

L2e
L6Ae

—Trs ritenu mopeds

— Vieglais celu kvadricikls

V11 pielikums — A tabula - 3. sleja — Euro 3(4) noturibas nobraukums (km)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 144

Regulas priekslikums
VI pielikums - 2. sleja — 2. rinda

Komisijas ierosinatais teksts

Cetri gadi pec 82. panta otraja dala minéta

datuma.

Grozijums Nr. 145

Regulas priekslikums
VI pielikums - 3. sleja — 2. rinda

Komisijas ierosinatais teksts
a) L3e—A1 apakskategorijas jaunus

motociklus, kurus pardod, registré un
nodod ekspluatacija, péc transportlidzekla

PE464.815v02-00

68/94

Grozijums

svitrots, iznemot L1Be kategoriju

Grozijums

Divi gadi p&c 82. panta 2. punkta minéta
datuma.

Grozijums

L3e-Al, L3e-A2 un L3e-
A3 apakskategorijas jaunu tipu
motociklus, kurus pardod, registré un
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izgatavotaja izveles apriko ar bremzu
pretblok&sanas vai kombin&to bremzu
sistemu, vai abiem uzlaboto bremZu
sistemu tipiem;

b) L3e—A2 un L3e-A43 apakskategorijas
Jjaunus motociklus, kurus pardod, registré
un nodod ekspluatacija, apriko ar bremZu
pretblokeSanas sistemu.

Grozijums Nr. 146

Regulas priekslikums
V111 pielikums — 2. sleja — 2.a rinda (jauna)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 147

Regulas priekslikums
V111 pielikums — 3. sleja — 2.a rinda (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\888239LV.doc
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nodod ekspluatacija, péc transportlidzekla
izgatavotaja izveles apriko ar bremzu
pretblok&Sanas sistemu vai ar bremZu
pretblokésanas un papildu kombinéto
bremzu sistému.

Grozijums

Tris gadus pec 82. panta 2. punkta minéta
datuma.

Grozijums

EsosSos L3e-Al, L3e-A2 un L3e-

A3 apakskategorijas tipu motociklus,
kurus pardod, registré un nodod
ekspluatacija, pec transportlidzekla
izgatavotdja izvéles apriko ar bremZu
pretblokesanas sistemu vai bremZu
pretblokeSanas un papildu kombinéto
bremZu sistemu.
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PASKAIDROJUMS
l. Komisijas priekslikums

Komisija 2010. gada 4. oktobrT pienéma priekslikumu jaunai regulai par divu vai tris ritenu
transportlidzeklu un kvadriciklu apstiprinaSanu un tirgus uzraudzibu. Loti plaSs
transportlidzeklu loks ietilpst L kategorija: mopé&di, divu un tris ritenu motocikli, kvadricikli
un slégtas virsbiives kvadricikli. Tiek 1€sts, ka ES celu satiksmé paSlaik piedalas vairak neka
30 miljoni L kategorijas transportlidzeklu.

Eiropas Komisijas priek§likuma mérkis ir vienkarsSot pasreizgjo tiesisko reguléjumu un noteikt
jaunas administrativas un tehniskas prasibas, pieméram, par vides un drosibas aspektiem un
tirgus uzraudzibu. Jaunu L kategorijas transportlidzeklu tipa apstiprinajuma prasibas pasreiz ir
noteiktas Pamatdirektiva 2002/24/EK un vél 14 direktivas, kuras ir atsauces uz S$o
pamatdirektivu. Tas atcels un aizstas ar So ierosinato regulu, kura paredzeti pamatnoteikumi
un darbibas joma. Siki izstradatas tehniskas prasibas tiks definétas vélaka posma, pienemot
delegétos aktus.

1. Darba vizites, darba dokumenti un atklata izskatiSana

Referents ir plasi apspriedies ar dazadam ieinteres€tajam personam, lai giitu pilnigi parskatu
par sekam, ko varétu radit §1 ierosinata regula. Vins devas darba vizités uz RDV kontrolcentru
Lelistade (Niderlande) un TUV Nord, Institut fir Fahrzeugtechnik und Mobilitat Esseng
(Vacija), lai iegutu informaciju par Saja priekSlikuma ieklautajam droSibas un vides
aizsardzibas prasibam. Darba vizites laika, viesojoties pie L transportlidzeklu razotajiem
Italija, kur vinam pievienojas divi &nu referenti — M. Harbour un T. Manders, tika apspriesti
transportlidzekliem izstradatie jauninagjumi un $a priekslikuma ekonomiskie aspekti.
Visbeidzot, 2011. gada junija vida notika darba vizite pie izgatavotajiem Austrija.

Grozijumi Komisijas priekSlikuma, ka tas ir noradits $aja zinojuma, atbilst politiskajam
viedoklim un piezimém, ar kuram referents iepazistingja sava 2011. gada 15. februara darba
dokumenta®. So darba dokumentu apsprieda atklataja izskatisana ,,Skaidri iek$&ja tirgus
noteikumi mopédiem, motorolleriem un motocikliem”, kas notika Eiropas Parlamenta
2011. gada 22. marta. Referents vélas izteikt pateicibu visiem dalibniekiem, tostarp &nu
referentiem, par lietderigajam un interesantajam debatém.

I1l.  Zinojums

Visparigas piezimes

Ka tas tika uzsverts darba dokumenta, referents stingri atbalsta ierosinatas regulas galvenos
mérkus, nemot véra, ka ta uzlabo iekseja tirgus darbibu, vienlaikus aizsargajot sabiedribas
pamatintereses. Tas nozimé ari iedarbigaku Eiropas tirgus uzraudzibu?. Turklat referents

! 857524EN
2 Skatit COM(2010) 608. Cela uz aktu par vienoto tirgu, priekslikums Nr. 39, sk. art COM(2010)614 par integrétu ripniecibas politiku.
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uzskata, ka ierosinatas prasibas attieciba uz L kategorijas transportlidzekliem var veicinat
pareju uz efektivaku, drosaku un mazak piesarnojosu mobilitati pilsétas?.

lerosinatas regulas darbibas joma

Referents atzinigi verte, ka, pateicoties uzlabotai transportlidzeklu iedaliSanai kategorijas, un
ieviesot pieméerotakas apaksSkategorijas, ir radusies lielaka skaidriba. Tomér vél ir janovers
dazas palikuSas nepilnibas. Tade] referents piedava jaunas apakSkategorijas L kategorijas
transportlidzekliem, kuri ir paredzeti braukSanai gan pa celiem, gan apvidi, atbilstigi tas
sakartojot. Tas attiecas uz IpaSiem mé&rkiem izmantojamiem motocikliem — enduro (S1),
triala motocikliem (S2), visurgajéjiem un izpriecu bagijiem (ShS). Turklat L kategorijas
transportlidzekliem ar hibrida tehnologijam bis iesp&jams sanemt tipveida apstiprinajumu.

Vienkarss un skaidrs piemérosanas grafiks

Komisijas priekslikuma ir dots plass, bet saméra sarezgits laika un terminu grafiks (no 2013.
lidz 2021. gadam). Lai nodroSinatu skaidribu, lietderibu un vienkar§ibu, referents ierosina
parskatamaku grafiku ar skaidriem un izSkiroSiem posmiem attieciba uz labaku tirgus
uzraudzibu, stingrakiem emisijas ITmeniem un obligatam droSibas prasibam. Tas dos
ripniecibai un valsts parvaldes iestadém vairak laika, lai pareizi pielagotos jaunajam prasibam
un pienakumiem.

Ekologiskas prasibas

Ta ka L kategorijas transportlidzeklu nobraukums ir tikai 3 % no kopg&ja celu transporta
nobraukuma, to piesarnotaju emisija uzskatama par nesamérigi lielu. Referents atbalsta
stingraku noteikumu ievieSanu attieciba uz emisiju robezveértibam. Vin$ aicina izgatavotajus
pec iesp&jas atrak panakt atbilstibu, parverSot to par konkurences prieksrocibu. Paslaik dazi
L kategorijas transportlidzekli jau atbilst augstakiem emisiju standartiem. Tadg] tika svitroti ta
sauktie ,,brivpratigas” piemérosanas datumi. Saja sakariba referents atbalsta ierosinatas
noturibas prasibas.

Iebiivétas diagnostikas (OBD) sistemas var padarit informaciju par motora un
transportlidzekla vadibas sisttmu (piemeram, emisijam) viegli pieejamu, tadgjadi laujot
efektivi veikt transportlidzekla remontu.

Drosibas pasakumi

L kategorijas transportlidzeklu vaditajiem salidzindjuma ar pargo transportlidzeklu
vaditajiem ir lielaks risks ieklut nopietna celu satiksmes negadijuma, kura tiek giitas smagas
traumas vai kura iznakums ir letals. Minétas kategorijas transportlidzeklu nobraukums 25 ES
dalibvalstis veidoja 2 % no kopgja transportlidzeklu nobraukuma, toties letalu celu satiksmes
negadijumu skaita zina tie veidoja 16 %2. Lai gan referents pilniba atzist, ka jautajuma par
droSu brauksanu liela nozime ir cilvéciskajam faktoram, ka art braukSanas apstaklu ietekmei,
vin$ ir apnémies risinat droSibas jautajumus, kas saistiti ar transportlidzekla tehnisko
aprikojumu. Tadel vinS pretblokéSanas bremzu sisttmu (ABS) obligatu uzstadiSanu visiem
jaunajiem motocikliem un motorolleriem, neattiecinot to vienigi uz enduro un triala

! Saskan arf ar Eiropas stratégiju par gaisa piesarnojumu, COM(2005) 446, un Eiropas Celu satiksmes drosibas
ricibas planu, COM(2010) 389.
2 ETZC, 2007. g.
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motocikliem. Referents atzinigi verté ari prieksSlikumu par L kategorijas transportlidzeklu
uzlabosanu, aprikojot tos ar automatiskas prieksgjo lukturu ieslégsanas sistému (AHO).

Mazas serijas transportlidzeklu un individuals transportlidzekla apstiprindjums

Referents atbalsta L kategorijas transportlidzeklu un mazo un vid€jo uzpémumu (MVU)
dazadibu nozareé. Tadel vin$ ierosina pienemt vairakas mazas s€rijas, lai lautu So dazadibu
(1 pielikums) Daudziem L kategorijas transportlidzeklu izmantotajiem ir svariga vinu
transportlidzekla individualitate. Tapec referents atbalsta Komisijas priekSlikumu par
individualo apstiprinagjumu (42. pants).

Remonta un tehniskas apkopes informacijas pieejamiba

Referents stingri atbalsta visus pasakumus, kas nodro$ina vienlidzigus konkurences apstaklus
attieciba uz remonta un tehniskas apkopes informacijas pieejamibu. Vin$ ierosina vél vairak
precizét definicijas ,neatkarigs uzn€mums” vai ,remontétajs”, lai nodroSinatu, ka
transportlidzekla vaditadjam un remontétajiem biitu pietickama remonta un tehniskas apkopes
informacijas pieejamiba par samérigu samaksu.
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27.5.2011

TRANSPORTA UN TURISMA KOMITEJAS ATZINUMS

Ieksgja tirgus un patérétaju aizsardzibas komitejai

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par divu vai tris ritenu
transportlidzeklu un kvadriciklu apstiprinaSanu un tirgus uzraudzibu
(COM(2010)0542) — C7-0317/2010 — 2010/0271(COD))

Atzinumu sagatavoja: Roberts Zile

ISS PAMATOJUMS

1. levads

Jaunu L kategorijas transportlidzeklu tipa apstiprinajuma prasibas pasreiz ir noteiktas
Pamatdirektiva 2002/24/EK un vel 14 direktivas, kuras ir atsauces uz So pamatdirektivu. Loti
plaSs transportlidzeklu loks ietilpst L kategorija: elektriskie velosip&di, mopédi, divu un tris
ritenu motocikli, kvadricikli un slégtas virsbuves kvadricikli. Komisija cenSas modernizet
pasreiz speka esoSo tiesisko reguléjumu, lai panaktu turpmak noraditos mérkus.

o Tiesiska regulejuma vienkar§oSana. Direktiva 2002/24/EK un 14 ar to saistitas
direktivas butu jaatcel un jaaizstaj ar ierosinato regulu, kura paredzeti pamatnoteikumi
un darbibas joma. Visas siki izstradatas tehniskas prasibas butu jadefing vélaka posma,
pienemot deleggtos aktus. Turklat Komisijas vélme ir pamazam panakt saskanosanu
starptautiska Itment.

o Emisiju samazinasana. Komisija ierosina tris pakapju pieeju, katru reizi ievieSot arvien
stingrakus emisijas ierobeZojumus attieciba uz L kategorijas transportlidzekliem.

e Celu satiksmes droSibas uzlaboSana. Ir ierosinatas tr1s galvenas funkcionalas droSibas
prasibas, lai uzsaktu risinat L kategorijas transportlidzeklu sliktos raditajus attieciba uz
celu satiksmes drosibu, paredzot obligatas bremZu pretblok&Sanas sist€mas vid&jas
jaudas vai lieljaudas motocikliem, manipulaciju novérSanu piedzinas mehanisma un
automatisku prieksgja luktura ieslégsanas ierici.

o Labaka jauno tehnologiju izmantoSana, risinot jautajumu par tada tiesiska regul&juma
trikumu, kas attiecas, pieméram, uz elektriskajiem un hibrida dzing&ju
transportlidzekliem.
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o Tirgus uzraudzibas uzlaboSana, lai izvairitos no ta, ka tirgli nonak transportlidzekli,
sistémas un sastavdalas, kas neatbilst tipa apstiprinajuma prasibam ES tirgi.

2. Priekslikuma dimensija transporta joma

2.1. Celu satiksmes drosiba

Pasreiz apm&ram 6000 pasgajeju divritenu transportlidzeklu braucgju ik gadu iet boja uz ES
celiem. PaSgajeju divritenu transportlidzeklu braucgji sastada 16 % no bojagajuSo kopgja
skaita uz ES celiem, bet to dala kopa nobrauktajos kilometros veido tikai 2 %. Pasgajeju
divritenu transportlidzeklu brauc&ju risks iet boja negadijumu rezultatd vidéji ir 18 reizes
lielaks neka autobraucgjiem. Kamer kopgjais bojagajuso skaits uz celiem ieprieks€jos desmit
gados ir ievérojami samazinajies, tas ta nav attieciba uz paSgajeju divritenu transportlidzeklu
braucgjiem.

2.1.1. PretblokeSanas bremzZu sistemas

Komisija ierosina noteikt, ka vairaku kategoriju motocikli obligati jaapriko ar pretblok&Sanas
bremzu sistémam. Pasgajéju divritenu transportlidzeklu pretblokésanas bremzu sistému (ABS)
pozitiva ietekme uz satiksmes droSibu ir parliecino$i apstiprinata ar vairakiem pé&tijjumiem.
Tiek vertéts, ka, izmantojot ABS, varétu novérst 20-35 % visu negadfjumu un ieveérojami
mazinat paréjo negadijumu seku smagumu. Atzinuma sagatavotdjs pilniba atbalsta Sadu
viedokli. Tomér obligato aprikoSanu biitu jaattiecina ari uz L3e—Al apakskategorijas
transportlidzekliem (mazjaudas motocikliem). Attieciba uz So kategoriju Komisijas
priekslikuma ir noteikts, ka razotaji lemj par to, vai aprikot motociklus ar pretblok&Sanas
sisttmu vai ar mazak jaudigu kombing&to bremzu sistému. PretblokéSanas bremzu sist€mas
mazjaudas motocikliem Skiet TpaSi vajadzigs talab, ka daudzi jauni vaditaji sak savu
braukSanas pieredzi ar §1s kategorijas motocikliem.

2.1.2. Automatiska priekséjo lukturu ieslegSanas

Komisija ierosina, ka visi L kategorijas transportlidzekli jaapriko ar automatiskas prieksejo
lukturu ieslégSanas ierici ne vélak ka lidz 2013. gadam, lai padarttu tos labak saredzamus
citiem satiksmes dalibniekiem. Atzinuma sagatavotajs pilniba atbalsta Komisijas
priekslikumu. Sis pasakums klist arvien svarigaks, jo, sakot no §a gada, visi jaunie vieglie
automobili ir jaapriko ar lukturiem, kas ieslégti visu diennakti, tadéjadi samazinot pasgajeju
divritenu transportlidzeklu relativo saredzamibu.

2.1.3. Apvidus transportlidzekli

Ar 2. panta 2. punktu ,transportlidzekli, kurus galvenokart paredzéts izmantot apvida,” ir
izsl€gti no §is regulas darbibas jomas. Neliekas, ka tas veicinatu satiksmes drosibu. Daudzi no
Siem apvidus transportlidzekliem (piemé&ram, enduro motocikli, triala motocikli un visurgaj&ji
var tikt lietoti un biezi ar tiek lietoti uz koplietoSanas celiem. Tapéc ar1 tiem biitu jaatbilst
nepiecieSamajam funkcionalajam drosibas prasibam lietosanai uz celiem. Atzinuma
sagatavotajs ierosina izveidot transportlidzeklu papildu apaksSkategorijas, ieklaujot tajas
enduro motociklus un triala motociklus, ka ar visurgaj&jus.
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2.1.4. Sadursmju testu veikSanas standarti

Uz L kategorijas transportlidzekliem v€l netiek attiecinatas prasibas par sadursmju testu
veikSanu pirms to pardosanas ES. Jo 1pasi kvadricikli un slégtas virsbiives kvadricikli Skiet
drosaki neka tie patiesiba ir. Navgjosu traumu risks Sajos transportlidzeklos ir daudz lielaks
neka vieglajos automobilos. Tapéc Komisijai biitu riipigi jaizpeta iesp€ja turpmak ieviest
sadus standartus, ka arT nemt véra jaunas tehnologijas.

2.2. Emisijas

Kaut arT ar L kategorijas transportlidzekliem tiek veikti tikai 3 % no kop€ja nobraukuma, to
toksiskas emisijas ir nesamérigi augstas. Ja netiks pienemti papildu pasakumi, to emisiju
samazinaSanas, ko rada citu kategoriju autotransports, automatiski izraisis L kategorijas
transportlidzeklu emisijas dalas palielinasanos salidzinajuma ar kop&jo emisiju apjomu.

Komisija ierosina stingrakas emisijas prasibas tipa apstiprinaSanai jaunu tipu L kategorijas
transportlidzekliem:

= Euro 3 (euro 4 L3e tipa motocikliem) 2014. gada,

= Euro 4 (euro 5 L3e tipa motocikliem) 2017. gada,

= Euro 5 (euro 6 L3e tipa motocikliem) 2020. gada.

Principa atzinuma sagatavotajs piekrit ierosinatajam emisiju robezveértibam un ievieSanas
grafikam. Tomér Euro 4 Iimenis attieciba uz mop&diem biitu jaievie$ 3 gadus agrak, jo
mopédi ietilps apakskategorija, kas izraisa vislielako piesarnojumu, vertéjot emisijas.

GROZIJUMI

V——

Transporta un tirisma komiteja aicina par jautajumu atbildigo Iek$gja tirgus un paterétaju
aizsardzibas komiteju zinojuma ieklaut $adus grozijumus:
Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3. Ar So regulu paredzets izveidot 3. Ar So regulu paredzets izveidot
saskanotus L kategorijas transportlidzeklu saskanotus L kategorijas transportlidzeklu
razoSanas noteikumus, tadgjadi nodrosinot razoSanas noteikumus, tadgjadi nodrosinot
icks$gja tirgus darbibu. L kategorijas icks$gja tirgus darbibu. L kategorijas
transportlidzekli ir divu ritenu, trTs ritenu transportlidzekli ir divu ritenu, trTs ritenu
vai Cetru ritenu transportlidzekli, vai Cetru ritenu transportlidzekli,
piem&ram, pasgajeji divu ritenu piem&ram, pasgajeji divu ritenu
transportlidzekli, tricikli, celu kvadricikli transportlidzekli, tricikli, celu kvadricikli,
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un slégtas virsbiives kvadricikli. Citi mérki
ir vienkarsSot speka esoso tiesisko
reguléjumu, veicinat to, lai samazinatos
emisijas Tpatsvars kop&ja autotransporta
emisija un lai emisijas dala biitu
proporcionala, uzlabot vispargjo drosibu,
pielagoties tehnikas attistibai un uzlabot
tirgus uzraudzibas noteikumus.

Citi mérki ir vienkarSot speka esoso
tiesisko reguléjumu, veicinat to, lai
samazinatos emisijas Tpatsvars kopg&ja
autotransporta emisija un lai emisijas dala
butu proporcionala, uzlabot vispargjo
drosibu, pielagoties tehnikas attistibai un
uzlabot tirgus uzraudzibas noteikumus.

Pamatojums

izmantot un biezi tie ari tiek izmantoti uz koplietosanas celiem. Tapéc ari tiem biitu jaatbilst
obligatajam funkcionalajam drosibas prasibam lietoSanai uz celiem.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
9.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts
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Grozijums

(9a) L kategorijas transportlidzeklu
brauceéji pieder pie mazaizsargatas cela
lietotaju grupas, kuru vidi ir vislielakais
celu satiksmes negadijumos boja gajuso
un cietuSo skaits. Tapec $t regula biitu
Jjasaskano ar Eiropas celu satiksmes
drosibas politiku 2011.-2020. gadam un
ar to biitu jaievies efektivi galvenie
dros$tbas pasakumi, lai nodroSinatu
brauceéjus ar transportlidzekliem, kas
aprikoti ar droSakajam tehnologijam par
pienemamu cenu. Kopa ar prasibam par
dro$u stabilizejoSu sistemu pagriezienos,
apgaismojumu un pasakumiem pret
neatlautam tehniskam manipulacijam, ar
regulu ievie§ obligatu pretblokeSanas
bremZzu sistemu (ABS) vairaku kategoriju
jauniem motocikliem. Izveleto drosibas
pasakumu efektivitate, kurus biitu
Jjapapildina ar labaku L Kategorijas
transportlidzeklu vaditajiem paredzetu un
celu infrastruktiirai pielagotu apmacibu
un izglitibu, ir labi testeta un parbaudita
ar izpéti un pétijumiem.
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Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
9.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
9.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

(9b) Vairakas dalibvalstis ir noteikts, ka
mopeédu un motociklu vaditajiem dienas
laika obligati jabrauc ar ieslegtiem tuvas
gaismas lukturiem. Lai uzlabotu mopédu
un motociklu braucéju droSibu, biitu
janosaka, ka transportlidzekli obligati
Jjaapriko ar automatisku priekséja luktura
ieslegSanos. Nemot vera to, ka §is
piendakums ir attiecindts ari uz Cetru
ritenu transportlidzekliem, pastav
neparprotams risks, ka divritenu
transportlidzeklu brauceji varetu zaudet
redzamibas priekSrocibas, kuras tam bija
agrak. Talab Komisijai zinojumd par $is
regulas piemeroSanu biitu jaierosina
Jjauni pasakumi un gaismas papildu
drosibas ierices, kas laus atjaunot
zaudetas redzamibas priekSrocibas.

Grozijums

(9¢) Lai sekmétu L3e-Al
apakskategorijas mazjaudas motociklu
obligatu aprikoSanu ar pretblokeSanas
bremZu sistemu (ABS), dalibvalstim biitu
Jjapieskir iespeja nodroSinat raZotajiem un
paterétdjiem pagaidu finansialus vai
fiskalus stimulus.
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Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
17. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

17. Lai ar vispargji piemeérojamiem
noteikumiem papildinatu vai grozitu dazus
nebiitiskus tiesibu aktu elementus,
Komisija japilnvaro saskana ar LESD

290. pantu pienemt deleggtos aktus
attieciba uz funkcionalo dro$ibu un
ekologiskajiem raksturlielumiem,
testéSanu, transportlidzekla remonta un
tehniskas apkopes informacijas pieejamibu
un tehnisko dienestu izraudzisanos un to
Ipaso pienakumu noteikSanu, lai ar
vispargji piemeérojamiem noteikumiem
papildinatu vai grozitu dazus nebiitiskus
tiesibu aktu elementus. Sis pilnvarojums
nelauj veikt grozijumus IV pielikuma
noteiktajos 1stenosanas datumos vai

VI pielikuma noteiktajas emisijas
robezvértibas. So datumu vai robezvertibu
grozijumus veic ar parasto likumdosanas
procediru, kas noteikta LESD 114. panta.

Grozijums

17. Lai ar vispargji piemerojamiem
noteikumiem papildinatu vai grozitu dazus
nebiitiskus tiesibu aktu elementus,
Komisija japilnvaro saskana ar LESD
290. pantu pienemt deleggtos aktus
attieciba uz funkcionalo drosibu un
ekologiskajiem raksturlielumiem,
testéSanu, transportlidzekla remonta un
tehniskas apkopes informacijas pieejamibu
un tehnisko dienestu izraudziSanos un to
Ipaso pienakumu noteikSanu, lai ar
vispargji piemerojamiem noteikumiem
papildinatu vai grozitu dazus nebiitiskus
tiesibu aktu elementus. Sis pilnvarojums
nelauj veikt grozijumus IV pielikuma
noteiktajos 1stenosanas datumos vai

VI pielikuma noteiktajas emisijas
robezvertibas vai VIII pielikuma
noteiktajas stingrakajas funkcionalajas
dro§ibas prasibds. So datumu, visparigas
prasibas vai robezvertibu grozijumus veic
ar parasto likumdoSanas procediiru, kas
noteikta LESD 114. panta.

Pamatojums

Ta ka stingrakas funkcionalas drosibas prasibas ir galvenais elements, lai garantétu drosu to
transportlidzeklu lietoSanu, uz kuriem attiecas St regula, biitu japrecize, ka VIII pielikumu var

grozit ar parasto likumdosanas procediiru.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — g) apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts
g) transportlidzekliem, kurus galvenokart

paredzets izmantot apvidi, kur nav cela, un
kas projekteti brauksanai pa virsmam bez
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Grozijums

g) transportlidzekliem, kurus galvenokart
paredzets izmantot apvidd, kur nav cela, un
kas projekteti brauksanai pa virsmam bez
cela seguma, iznemot transportlidzeklus,
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cela seguma; kas paredzeti ipasai lietoSanai, ka noteikts
4. pantd un I pielikuma,

Pamatojums

Ar 2. panta 2. punktu ,, transportlidzekli, kurus galvenokart paredzéts izmantot apvidi, ™ ir
izsléegti no sis regulas darbibas jomas. Neliekas, ka tas veicinatu satiksmes drostbu. Daudzi
no Siem apvidus transportlidzekliem (pieméram, enduro motocikli, triala velosipédi un dazadi

art tiem buitu jaatbilst obligatajam funkcionalajam drosibas prasibam lietosanai uz celiem.
Tapeéc tiek ierosinats izveidot transportlidzeklu papildu apakskategorijas, ieklaujot tajas
enduro motociklus un triala motociklus, ka art visurgdjéjus.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
3. pants — 53.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

53.a ,,triala motocikls” ir divu ritenu
transportlidzeklis, kuram piemit
| pielikuma aprakstitas tehniskas
ipasibas;
Pamatojums
Nepieciesams pielagojums apvidus transportlidzeklu jaunu apakskategoriju radisanai, lai uz
tiem drosibas apsverumu dél attiektos 5i regula.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
3. pants — 53.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

53.b ,,enduro motocikls” ir divu ritenu
transportlidzeklis, kuram piemit

| pielikuma aprakstitas tehniskas
ipasibas;

Pamatojums

Nepieciesams pieldgojums apvidus transportlidzeklu jaunu apakskategoriju radisanai, lai uz
tiem droSibas apsvérumu del attiektos Sis regulas darbibas joma.

PE464.815v02-00 80/94 RR\888239LV.doc



Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
3. pants — 57.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

57.a ,,visurgajejs” ir transportlidzeklis,
kuram piemit I pielikumda aprakstitas
tehniskas ipasibas un kuru apzime ar
satsina@jumu ,ATV”;

Pamatojums

Nepieciesams pielagojums visurgajéju jaunu apakskategoriju radiSanai, lai uz tiem droSibas

apsverumu del attiektos 5t regula.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Pie L kategorijas transportlidzekliem
pieder pasgaj&ji divu, tr1s un Cetru ritenu
transportlidzekli saskana ar iedalijumu Saja
panta un I pielikuma, tai skaita paSgajeji
divriteni, divu un tris ritenu mopédi, divu
un tris ritenu motocikli, motocikli ar
blakusvagi, vieglie un smagie celu
kvadricikli, ka ar1 vieglie un smagie slégtas
virsbuves kvadricikli.

Grozijums

1. Pie L kategorijas transportlidzekliem
pieder pasgaj&ji divu, trTs un Cetru ritenu
transportlidzekli saskana ar iedalijumu Saja
panta un I pielikuma, tai skaita paSgajeji
divriteni, divu un tris ritenu mopédi, divu
un tris ritenu motocikli, motocikli ar
blakusvagi, vieglie un smagie celu

smagie slégtas virsbuves kvadricikli.

Pamatojums

izmantot un biezi tie ari tiek izmantoti ari uz koplietoSanas celiem. Tapéc ari tiem biitu
jaatbilst obligatajam funkciondlajam drosibas prasibam lietosanai uz celiem.
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Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — ¢) apakSpunkts — iia) ievilkums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

iia) péc ipasas lietoSanas:

—enduro motocikli,

— triala motocikli;

Pamatojums

Nepieciesams pielagojums apvidus transportlidzeklu jaunu apakskategoriju radisanai, lai uz
tiem drosibas apsverumu dél attiektos Sis regulas darbibas joma.
Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — g) apakSpunkts — iia) ievilkums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

iia) L7Ce transportlidzeklu
apaksSkategorija (ATV).

Pamatojums
Nepieciesams pieldgojums apvidus transportlidzeklu jaunu apakskategoriju radisanai, lai uz
tiem droSibas apsvérumu del attiektos st regula.
Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
10. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3. Ja importetaji uzskata vai tam ir iemesls 3. Ja importetaji uzskata vai tiem ir iemesls
uzskatit, ka transportlidzeklis, sisteéma, uzskatit, ka transportlidzeklis, sisteéma,
sastavdala vai atseviSka tehniska vieniba sastavdala vai atseviSka tehniska vieniba
neatbilst §1s regulas prasibam un it 1pasi neatbilst §1s regulas prasibam un it 1pasi
apstiprinatajam tipam, tas nepardod vai apstiprinatajam tipam, tie sazinas ar
neregistré transportlidzekli, sistému, kompetentajam iestadem un nepardod vai
sastavdalu vai atsevisku tehnisku vienibu, neregistre transportlidzekli, sistému,
kamer nav panakta atbilsttba. Turklat sastavdalu vai atsevisku tehnisku vienibu,
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gadijuma, ja import&taji uzskata vai tiem ir
iemesls uzskatit, ka transportlidzeklis,
sistéma, sastavdala vai atseviska tehniska
vieniba rada risku, tie attiecigi informé&
izgatavotaju, tirgus uzraudzibas iestades un
apstiprinatajiestades.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
13. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ja izplatitajs uzskata vai tam ir iemesls
uzskatit, ka transportlidzeklis, sistéma,
sastavdala vai atseviSka tehniska vieniba
neatbilst §1s regulas prasibam, tas nepardod
vai neregistré transportlidzekli, sistému,
sastavdalu vai atseviSku tehnisku vienibu
un nepielauj ta nodoSanu ekspluatacija,
kameér nav panakta atbilstiba.

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
19. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Cetrus gadus péc 82. panta otraja punkta
minéta datuma visi jaunie L1Be, L3e, L5e,
L6Ae un L7Ae apaksSkategorijas
transportlidzekli ir aprikoti ar pirma posma
iebtivetas diagnostikas (OBD) sistemu,
kura uzrauga un zino par nepartrauktu
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kamer tie no kompetentajam iestadem nav
sanémusi apstiprinajumu, ka
transportlidzeklis, sistema, sastavdala vai
atseviska tehniska vieniba atbilst Sai
regulai. Turklat gadijuma, ja importétaji
uzskata vai tiem ir iemesls uzskatit, ka
transportlidzeklis, sist€ma, sastavdala vai
atseviSka tehniska vieniba rada risku, tie
attiecigi informeé izgatavotaju, tirgus
uzraudzibas iestades un
apstiprinatajiestades.

Grozijums

1. Ja izplatitajs uzskata vai tam ir iemesls
uzskatit, ka transportlidzeklis, sistéma,
sastavdala vai atseviSka tehniska vieniba
neatbilst §1s regulas prasibam, tas sazinds
ar kompetentajam iestadem un nepardod
vai neregistré transportlidzekli, sistému,
sastavdalu vai atsevisku tehnisku vienibu,
kamer tas no kompetentajam iestadem nav
sanémis apstiprinajumu, ka
transportlidzeklis, sistema, sastavdala vai
atseviska tehniska vieniba atbilst Sai
regulai un nepielauj ta nodosanu
ekspluatacija, kameér nav panakta atbilstiba.

Grozijums

1. Cetrus gadus p&c 82. panta otraja punkta
minéta datuma visi jaunie L1Be, L3e, L5e,
L6Ae, L7Ae un L7Ce apakskategorijas
transportlidzekli ir aprikoti ar pirma posma
iebiivetas diagnostikas (OBD) sisteému,
kura uzrauga un zino par nepartrauktu
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elektrisko k&di, par 1sslégtam un
partrauktam elektriskajam k&€dém un par
motora un transportlidzekla vadibas

sisttmu k&des parametru atbilstibu
(OBD I);

elektrisko k&di, par 1sslégtam un
partrauktam elektriskajam k&€dém un par
motora un transportlidzekla vadibas
sistému k&des parametru atbilstibu
(OBD I);

Pamatojums

Nepieciesams pielagojums visurgajéju transportlidzeklu jaunu apakskategoriju radisanai, lai
uz tiem drosibas apsvérumu dél attiektos Sts regulas darbibas joma.

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
19. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Ja 21. panta 4. un 5. punkta mingtaja
ekologiskas ietekmes pétijuma ir pieradita
OBD II rentabilitate, tad péc
apstiprinajuma l@muma, ko Komisija
pienémusi saskana ar 21. panta 4. punktu,
un astonus gadus péc 82. panta otraja
punkta minéta datuma visi jaunie L1Be,
L3e, L5e, L6Ae un L7Ae apakskategorijas
transportlidzekli ir aprikoti arT ar otra
posma iebiivétas diagnostikas sist€mu
(OBD 1), kura papildus OBD | uzrauga ne
vien pilnigas atteices, bet ar1 sistemu,
sastavdalu un atseviSku tehnisko vienibu
nolietoSanos transportlidzekla
ekspluatacijas laika.

Grozijums

4. Ja 21. panta 4. un 5. punkta minétaja
ekologiskas ietekmes pétijuma ir pieradita
OBD II rentabilitate, tad péc
apstiprinajuma l@muma, ko Komisija
pienémusi saskana ar 21. panta 4. punktu,
un astonus gadus p&c 82. panta otraja
punkta minéta datuma visi jaunie L1Be,
L3e, L5e, L6Ae, L7Ae un L7Ce
apakskategorijas transportlidzekli ir
aprikoti arT ar otra posma iebiivetas
diagnostikas sistemu (OBD II), kura
papildus OBD I uzrauga ne vien pilnigas
atteices, bet arT sistému, sastavdalu un
atseviSku tehnisko vienibu nolietoSanos
transportlidzekla ekspluatacijas laika.

Pamatojums

Nepieciesams pieldgojums visurgajéju jaunu apakskategoriju radisanai, lai uz tiem drosibas

apsverumu dél attiektos st regula.
Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
80. pants — 2. punkts
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Komisijas ierosindtais teksts

2. Komisija, pamatojoties uz informaciju,
ko dara zinamu saskana ar 1. punktu,
velakais 2019. gada 1. janvari zino Eiropas
Parlamentam un Padomei par $is regulas
piemérosanu.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums

Grozijums

2. Komisija, pamatojoties uz informaciju,
ko dara zinamu saskana ar 1. punktu,
vélakais 2017. gada 1. janvari zino Eiropas
Parlamentam un Padomei par $is regulas
pieméro$anu. Saja zinojumd nem vera
Jjaunas tehnologijas, kuras izstradatas, lai
uzlabotu celu satiksmes drosibu,
piemeram, sadursmju testu veikSanas
standartus vai papildu funkcionalas
drosibas prasibas, piemeram, eCall
sistemu vai intelektisko atruma
parsniegSanas bridinajuma sistemu (ISA),
atruma bridinajuma sistemas
pagriezienos, automatiskos detektorus
spiediena noteikSanai riepas un jaunas
apgaismojuma sistemas, kas lautu atSkirt
Sadus transportlidzeklus no citiem
satiksmes dalibniekiem. Komisija, nemot
vera So zinojumu, ierosina nepiecieSamos
grozijumus Saja regula.

| pielikums — transportlidzeklu kategorijas un transportlidzeklu tipi —

L1Be apakskategorija — 3) kritérijs

Komisijas ierosinatais teksts

3) maksimalais projektétais atrums < 25

km/h un

Grozijums

3) maksimalais projektétais atrums < 45
km/h un

Pamatojums

Kategorijas kritériji jasaskano ar ES autovaditaja apliecibas formuléjumiem.
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Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
| pielikums — L3e kategorija — L3e apak§kategorija —ipasa lietoSana (jauna) — zem L 3e-
A3 apakSkategorijas

Grozijums

L3e — Ipasa lietoSana Triala motocikls 8) maksimalais vaditaja
sedekla  augstums  —
700 mm;

9) minimalais klirenss
lidz zemei — 280 mm:;

10) maksimalais
degvielas tvertnes tilpums
-41;

11) minimalais kopéjais
parnesuma skaitlis
augstakaja parnesuma
(primarais skaitlis *
parnesuma skaitlis *
beigu piedzinas
parnesumskaitlis) ir 7,5;

12) darba kartiba esosa
transportlidzekla  masa
(bez vaditaja) ne vairak
ka 100 kg un

13) pasaZiera sédvieta
nay paredzeta.

Enduro motocikls 8) minimalais vaditaja
sedekla augstums — 900
mm;

9) minimalais klirenss —
310 mm;

10) minimalais kopéjais
parnesuma skaitlis
augstakaja parnesuma
(primarais skaitlis *
parnesuma skaitlis *
beigu piedzinas
parnesumskaitlis) ir 6,0;

11) darba kartiba esosa
transportlidzekla masa
(bez vaditaja) ne vairak
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Pamatojums

ka 140 kg;

12) pasaZiera sédvieta
nayv paredzéta.

Daudzus enduro motociklus un triala velosipédus var lietot un tie bieZi ari tiek lietoti uz
koplietosanas celiem. Tapéc ari tiem biitu jaatbilst obligatajam funkcionalajam drosibas
prasibam lietosanai uz celiem. Tapéc tiek ierosindts izveidot transportlidzeklu papildu
apakskategoriju, ieklaujot tajas enduro motociklus un triala motociklus. Attieciba uz
apaksklasifikacijas kritérijiem ka sakuma punktu tiek ierosindti dazi potenciali kriteriji, kas
pasreiz tiek apspriesti, un tos varétu turpinat uzlabot likumdosanas procediiras gaita.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums

| pielikums — L7e kategorija — L7Ce apakSkategorija (jauna) — zem L7Be-

P apakSkategorijas

L7Ce

RR\888239LV.doc

Grozijums

Visurgajejs

87/94

8) maksimalais
projektetais atrums
60 km/h

9) sedlu veida sédeklis

10) ar ikSki darbinams
akselerators

11) sakabes ierices
aizmugure — velkamais
svars> 4X paSa
transportlidzekla
svars>274 kg ka
izturiguma tests, nay
uzskatams par atlauto
piekabes svaru

12) darba kartiba esosa
transportlidzekla
masa<400 kg

13) klirenss >180 mm

14) ritenu bazes klirensa
attieciba <6
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Pamatojums

lietoti uz koplietosanas celiem. Tapéc ari tiem biitu jaatbilst obligatajam funkcionalajam
drosibas prasibam lietosanai uz celiem. Tapéc tiek ierosinats izveidot transportlidzeklu
papildu apakskategoriju, ieklaujot taja visurgajéjus. Attieciba uz apaksklasifikacijas
kritérijiem ka sakuma punktu ierosina dazus potencialus kritérijus, kas pasreiz tiek apspriesti,
un tos varetu turpinat uzlabot likumdosanas procediiras gaita.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
Il pielikums — Transportlidzeklu kategorijas — 2. rinda — 10. apakssleja

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

L7Ae L7Ae un L7Ce

Pamatojums

kategorija), un tapéc tiem biitu jaatbilst tadam pasam ES tipa apstiprinajuma prasibam. So
prasibu detalas jaizstrada katrai apakskategorijai atseviski, pienemot delegetu aktu.
Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
111 pielikums - 12.a rinda (jauna)

Grozijums
L7Ce Visurgajejs 20
Pamatojums

Nepieciesams pieldgojums visurgajéju transportlidzeklu jaunu apakskategoriju radisanai, lai
uz tiem drosSibas apsvérumu del attiektos Sis regulas darbibas joma.
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Grozijums Nr. 23
Regulas priekslikums
V1 pielikums — A) Izpiitéja emisija pec aukstas iedarbinasanas — A1) Euro 3 — L1Be

transportlidzekla kategorija — Kopéja ogludenrazu un slapekla oksidu (THC + NOx)
masa — 4.°rinda

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1200 }

Pamatojums

Euro 4 limenis attiectba uz mopédiem biitu jaievies 3 gadus agrak (lidz 2014. gadam), jo
mopeédi ir visproblematiskakie L kategorijas transportlidzekli, nemot véra emisijas.
Grozijums Nr. 24
Regulas priekslikums
VI pielikums — A) Izpiitéja emisija pec aukstas iedarbinasanas — A1) Euro 3® — L1Be
transportlidzekla kategorija — Kopgja ogliidenrazu (THC) masa — 4. rinda

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

- 630

Pamatojums
Euro 4 limenis attiectba uz mopédiem bitu jaievies 3 gadus agrak (lidz 2014. gadam), jo
mopédi ir visproblemadtiskakie L kategorijas transportlidzekli, nemot véra emisijas.
Grozijums Nr. 25
Regulas priekslikums
VI pielikums — A) Izpiitéja emisija péc aukstas iedarbinasanas — A1) Euro 3% — L1Be

transportlidzeklu kategorija — Slapekla oksidu (NOx) masa — 4. rinda

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

- 170

Pamatojums

Euro 4 limenis attieciba uz mopédiem biitu jaievies 3 gadus agrak (lidz 2014. gadam), jo
mopedi ir visproblematiskakie L kategorijas transportlidzekli, nemot véra emisijas.
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Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums

V1 pielikums — A) Izpiitéja emisija pec aukstas iedarbinasanas — Al) Euro 3 —1. un
2.sleja—7. rinda

Komisijas ierosinatais teksts

L5Be Komercijas tricikls
Grozijums
L5Be Komercijas tricikls
L7Ce — Visurgajejs
Pamatojums

Nepieciesams pielagojums visurgajéju jaunu apakskategoriju radiSanai, lai uz tiem droSibas
apsverumu del attiektos 5t regula.

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums

VI pielikums — A) Izpiitéja emisija péc aukstas iedarbinasanas — (A2) Euro 46) — 1. un

2.sleja—7. rinda

Komisijas ierosinatais teksts

L5Be Komercijas tricikls
Grozijums
L5Be Komercijas tricikls
L7Ce — Visurgajejs
Pamatojums

Nepieciesams pielagojums visurgdajéju jaunu apakskategoriju radisanai, lai uz tiem drosibas
apsverumu del attiektos 5t regula.
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Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
V1 pielikums — C) IztvaikoS$anas emisijas robezvertibas — (C2) Euro 56 — 1. un 2. sleja -
8. rinda

Komisijas ierosinatais teksts

L5Be Komercijas tricikls
Grozijums
L5Be Komercijas tricikls
L7Ce — Visurgajejs
Pamatojums

Nepieciesams pielagojums visurgajéju jaunu apakskategoriju radiSanai, lai uz tiem drosibas
apsverumu del attiektos 5t regula.

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums

VI pielikums — D) Troks$nu Iimena robeZzvértibas — Euro 3*), Euro 4®, Euro5® -1,, 2.,

3.,4.un 5. sleja—12.arinda (jauna)

Grozijums

L7Ce Visurgdajejs 80 80

Pamatojums
Nepieciesams pielagojums visurgajéeju transportlidzeklu jaunu apakskategoriju radisanail, lai
uz tiem drosibas apsvérumu dél attiektos Sis regulas darbibas joma.
Grozijums Nr. 30
Regulas priekslikums
VII pielikums — A) L kategorijas transportlidzeklu noturibas nobraukums — 1. sleja —

4. rinda — 5.a punkts (jauns) — 2. sleja — 4. rinda — 5.a punkts (jauns)

Grozijums

L7Ce - Visurgajeéjs
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Pamatojums

Nepieciesams pieldgojums visurgajéju transportlidzeklu jaunu apakskategoriju radisanai, lai
uz tiem drosibas apsverumu dél attiektos $is regulas darbibas joma.

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
V111 pielikums — 3. sleja — 1. rinda — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(a) L3e—-A1 apakskategorijas jaunus svitrots
motociklus(27), kurus pardod, registré un

nodod ekspluatacija, pec transportlidzekla

izgatavotdja izveles apriko ar bremZu
pretblokeSanas(28) vai kombinéto bremZu

sistemu(29), vai abiem uzlaboto bremZu

sistemu tipiem;

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
VI pielikums - 3. sleja — 1. rinda — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
b) L3e—A2 un L3e—A3 apakskategorijas b) L3e-Al, L3e-A2 un L3e-A3
jaunus motociklus, kurus pardod, registré apakskategorijas jaunus motociklus®@?),
un nodod ekspluatacija, apriko ar bremZu kurus pardod, registré un nodod
pretblok&sanas sistemu. ekspluatacija, apriko ar bremzZu

pretblokesanas®® sistému abiem riteniem.
Pamatojums
Obligata aprikosana ar pretblokésanas bremzZu sistému jaattiecina ari uz L3e—Al

apakskategorijas motocikliem, jo daudzi jauni un nepieredzejusi braucéji lieto Sis kategorijas
motociklus. Pretblokesanas bremzes ir visefektivakas, ja tas tiek instalétas abiem riteniem.
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Virsraksts Divu vai trTs ritenu transportlidzeklu un kvadriciklu tipa apstiprinajumi
un So transportlidzeklu tirgus uzraudziba
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